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\.-KHiil7fiaTáros  hely hatóságnak nemkülönben a „n.-kanixhal kereskedelmi s Iparbank«, „n.-kanlzsal takarékpénztár«, a „xalamegyoi általános tanítótestület", a n.-kantzsat 
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Hetenklnt kétszer, vasárnap- s csütörtökön megjelenő vegyes tartalmú lap. 
Neveljük a népet! 

— tiisó közlemény. — 
Sok papir, sok tinta fogyott  már el 

ily vagy ehhez hasonló eziraü czikkek raeg-
irására, de a siker legnagyobb részben még 
a jámbor óhajtások ködhomályában téveder. 
E tudat azonban ne csQggeszszen el ben-
nünket, a hón óhajtott eredmény messze és 
soká késése miatt épen ne lohadjon le tettre-
kedvűnk, ne lankadjon el bu/galmunk, ne 
törekrésünk ! 

Biztos sikert rögtön s rohamosan nem 
érhetünk el, nyomról-nyomra. lépésról-lé-
Iursre kell előhaladnunk azon utón, melyet 
magunk előtt látunk ; csak a mindent gör-
csein keresztül szemlélgető legvirágosabb 
optimismu ŝal állitható az, hogy dicső, 
nagy czélokat, másként is mint kitartó, er-
nyedetlen szorgalommal, — erős igyekezet 
s nehéz munka nélkül csak ugy könnyedén 
is elérhetünk. 

Hogy népünknek m/g most sincs meg 
az a műveltsége, melyet a czivilizált világ 
fogalma  szerint tőle megkívánnánk, annak 
okát az e fölött  csak fólületesen  gondolkodó 
is beláthatja ; párduezos őseink mint elhagya-
tott árvák jöttek Schythia mérhetlen pusz-
tái s vadonjaiból, már az ősidőkben folyto-
nosan — mint egy vadászok által körülvett 
oroszlánnak - a fön  tartásért, a létérti jo-
gért kellett küzdeniok, melyet elleneik, 
minden igyekezetüket megfeszítvén,  elvenni 
akarának; nem volt a magyarnak nyugalma, 
nem pillanata, melyben a vad harezmoraj-
tól elvonulva a tudomány, - a szellemi 
i-melkedés némi magaslatára is léphetett 

volna; Atilla örökségéhez jutása óta soha 
sem nyugtathatá -aMtgát azon öntudattal, 
hogy ho3szu időre félreteheti  a messze vil-
logó rémes csatabárdot, azérczkapukat dön-
gető rettentő buzogányt, a népek rettegé-
sére szolgáló vérá/.tatta szablyát, hogy le-
öltheti harczi mezét s csendes, békés foglal-
kozásra adhatja magát; majd a beözönlő 
idegenekkel gyűlt meg a baja, kik a föld 
ezen második Kanaánja után vágyván a 
magyart vérrel szerzett tűzhelyétől elűzni 
akarták; majd az átkozódó és szitkokat szó-
ró futó  Salamon király e szavai teljesülé-
nek rajta: „Meg nc békülj soha tenfeled-
del!" A viszályok szelleme hinté kajánui 
az átkos s vészi hozó egyenetlenség magvait 
a miből támadt testvér harezok illetlen 
szentségtörő kezekkel dúlták a szépnek, a 
szent czélnak nagy fáradsággal  összerakott 
kisded épületét, mely pedig roskadozó ál-
lapotból, felemelkedve  egykor a világ ál-
tal bámult nagyszerű épületté válandott, 
de eme kisded iuudamentumot is a pártvi-
szályok zavarai szétdúlták ; valamint más-
részt az utána ránk tornyosult gyászfellegü 
epocha mindennemű leudületnek útját vágta 
. . . Oh de nagyon hosszú időre lekötue s 
itt időzhetne bennünket e szomorú thema . . . 
s különben sem lévéu szándékunk egyrészt 
felszaggatni  az alig behegedt sebeket; más-
részt nem is ezen okok kutatása s felde-
rítése képezvén jelen cikksorozatunknak 
fó-czélját  s feladatát:  általaban s összefog-
lalva abban véljük feltalálhatónak  azon 
okot, hogy népünk neiu birt még a mai czi-
vilizált világ fogalma  szerinti műveltségi 
fokozatra  felvergódni,  hogy: n á 1 a k e z-
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d e t t ő l f o g v a  c s a k ftjtt^nJ& 
e r ó f e j l ő d ö t t  s -t m 
l a g a z f e j l ő d i k  m o s t i s ; a 
s z e l l e m i e r ő p e d i g nagyobb-
r é s z t m é g p a r l a g o n h e v e r . 

Az állam pedig csak akkor lehet bol-
dog, ha az alsó néposztálynál is megvan a 
kellő szellemi előrehaladottság, há ő is szert 
tett bizonyos lelki műveltségre, mert ez fo-
kozza a népszellemet annyira, hogy a legvál-
ságosabb időkben is bizton megállhasson s 
saját józan gondolkodását követve, egyes 
— e legszánandóbb állapotot saját javukra 
vagy gonosz terveik keresztülvitelére ki-
zsákmányoló — szédelgők tanácsait elvetve 
önlábán jó irányulag résztvehessen a po-
litika s közjogok gyakorlásában. Alig hisz-
szük, hogy volnának kik kétségbe vonnák, 
hogy a foldmives  osztálynak is nagy szerep-
köre van az állami életben; a társadalom 
ezen óriási gépezet ugyanis csak akkor iga-
zán tökéletes, ha a kereket, orsók és csa-
varok mindnyájan mozognak. És ezen 
m o z g á s m i n ő s é g e el- v a g y 
ö s s z e v a l ó s á ra tételezi föl  az állam 
előrehaladását vagy hátramaradását 

S z ü k s é g e s , é g e t ő s z ü k -
s é g t e h á t a n é p n e v e l é s ! 

„Elvész a nép tudomány nélkül s sza-
baddá nem válhatik mig lelki sötétség fogja 
körül — hangzik az irás szava. 

„Szeretni az emberiséget: ez minden 
nemes szívnek elengedhetlen föltétele  !* 
— figyelmeztet  bennünket jeles hazánkfia 
Kölcsey. 

A következőkben, csak röviden me-
rítve ki a felvett  tárgyat —elfogjuk  sorolni 

mindazokat, melyek válaszképen állanak a 
következő ~ hexameterben foglalt  kérdé-
sekre : „mit, ki, mikép, hol, miért, mikor 
és mily eszközök által." 

BERKOVICS ELEK. 

Nyílt levél a szerkeaztöhez. 
Potréte apr. 24 én 1878. 

Kedve* barátura ! 
Azt tapasztuljuk az életben, hogy vala-

hányszor várakozásaink arany tornya össze 
düi, általános reményeink annyi szép virága 
pedig elhervad, hogy mindannyiszor lelkünk 
mélabús gondolatokba merül; a fájdalmakat, 
a veszteséget a csalódlUok mindmegannyi ba-
jait mi orvosolhatná ilyenkor leginkább, mint 
ha kitartó é* edzett lélekkel rendelkezünk ( 
Azonban, hogy lelkünkben a szeretetnek, a ki« 
tartó reméuynek, szilárd hitünknek alapja le-
tétessék — szükséges, hogy a majdan ily ér-
zelmeket tápláló sarjadék már ifjú  korban 
ápoltaasék, szükséges, hogy a lejt' dező mázsák 
kiképezéaére annak idejében kellő gond éa fi-
gyelem fordíttassák. 

A jót pártolnunk kell, — igaz, hogy e 
tekintetben sok nemesen érző lelket bir édea 
hazánk is, — egy ily férfiút  van saerencsém t. 
Pálffy  Elek zalamegyei földbirtokos  úrban üd-
vözölhetni, ó az, ki a szellemi téren hiányt szen-
vedd községe részére, azok képeztetése előmoz-
dítása tekintetében oly sokat tesz, — ugyan is : 
nem régiben épült föl  Polöskefőn  egy csinos 
templom, mely pantheon az ő szívélyes közve-
títésének köszönhető! Ott látjuk a múltban oly 
nagy nélkülözést szenvedő felekezeti  iskolát, 
mely épületnek rendbehozatala, belszervezéae 
mindmegannyi okszerű intézkedés az ő fárado-
zásának gyümölcse, — ott látjuk a jó akarat-
ul felruházott  atyát élén az iskolai ügynek 
buzdítva a tanítót a tanonczczal az előmene-
telre; és hogy e téren siker koronázta nemes 

T Á RCZ A. 
Te tudtad lányka — — — 

Te tudtad lányka, hogy imádtalak. 
Megmondani mégse' mertem azt neked 
A hízelgőket én ugy gyűlölöm ; 
Sok ember csal ha csúszik hízeleg. 
Mont, moat beszéluék sokat én neked, 
De már moat késŐ, minden hasztalan. 
— Szép vőlegényed enyeleg reléd — 
Hiába már most minden oda vau. 

Midőn elmenél, az az •ittenek, 
— Mert vőlegényed mint sxél vitt, ragadt — 
Ugy fájt,  hogy véled nem szólhattam én; 
Keblem a bútól majdnem megszakadt. 
D« .nost óh hiddel gnny fll  ajkimon 
Megsiratom én sokszor enmagam 
S kaczagok, hogy én oly bolond valék 
Hiába most már minden oda van. 

Élj, élj leány — csak élj te boldogul 
S ha hü emléked néha engem ér, 
Hiddel szivembe neved megmarad 
A. tors bárhová «Írisz elkisér. 
Imádlak téged mostan is, de fáj, 
Hogy visahang nélkül *l»»áll énekrra — — 
Ha — ha — ha — olyan jól kaczagok én 
Kgy ily bolondos dalou, éneken. 

— 1878. február  27 én — 
SIÓ 

Bécsi sétabotorkálások. 
— Karczolat — 

Borzadok, ha innen, a pazarfényü  „Hotel 
Metropol" ötödik emeletének szédítő magas-
ságából szétvetem tekintetemet a hizak belát-
lutlan tömkelegébe. Mindenfelé,  amerre csak 
a szemem ellát, kémény és torony, torony ée 
kémény kapaszkodik a magasságba. Alattam 

olyan éktelen zsibaj, lárma van, hogy még a 
magam szavát sem hallhatom tisztán. Ha 
s z e m e m e t lecsukom, ugy tetszik, mintha óriási 
méhraj közelében lennék. Ablakom a Dunára 
nyílik, melynek haragos hullámain lomhán 
mászik el immár megunt helyéről egy gyarló 
gőzhajóeska. Önkénytelenül is enzimbe jut a 
bpesti Dunapar;. Mi ez a h o z képest! Irt a 
Duna partján nem láthatni egyebet, mint 
gyim gj-omot, gyöpöt, a alig szélesebb 10 — 
12 ölnél. 

Az alattam robugó ezer meg ezer kocsi 
igazolja egy barátom azon állítását, hogy 
hősies elhatározás kell ahoz, hogy valaki Bées-
bsn sétára adja fejét,  mert számit hat arra, 
hogy vagy ugy összetapossak a lábát, hogy két 
hétig se veszi hasznát, vagy pedig a kocsikere-
kek horpa**tják be oldalbordáit. Argusz száz 
szemére lenne szüksége az embernek, ha ép 
kez láb akarna kőrútjából hazatérni. Hátad 
mögött egy comfortábel  rúdja készül gyöngéd 
érintkezésbe jönui veled, elől a lóvonatu kocsi 
fen  veget letiprásaal, jobbról balról pedig a 
négye» fogatok  özöne vesz körül, s fülhasogató 
füttyentésekkel  adják tudtodra életed veszély-
ben forgását,  és ha a kocáik e kereszttüzéből 
esetleg szerencsés« n szabadulsz, azt csupán 
gymnastikai Ügyességednek köszönheted. Ha 
valakinek útjában állsz az illedelmesen „par-
don'- t kér tőled, aztán följogosítva  hiszi magát 
kíméletlenül lábodra hágni, és könyökével 
odább taszítani. Te természetesen kitérsz ellőtte, 
ét% mire eszedbe jut egy kis „hímmelherrgott 
donnetvetter" t megereszteni, s utána nézni, 
hogy ki volt ez a szemtelen, az már belevegyült 
a sokaságba, mint egy caop víz a Balatonba. 

Lépten nyomon kínálgatnak virágcsok-

( rokkal. Eleinte nem is hederítess a virágárus 
lánykára. De miután az félóra  hosazat elkisér, 
csakhogy lerázhasd a nyakadról megveszed 

[ tőle két krajezárért. A ház szegletén ismét 
kínálgatnak. Mutatod, hogy már vettél. Ámde 
mind hiába ! Ha nem veszed meg, elég nagy-
lelkűek gomblyukadba tűzni. Odább egy ném-
ber vitet árul. Szájacskája valóságos .mobile 
perpetuum". Akkorát kiabál füleidbe:  „frisches 
wasaer, eine Qlas n u r 6 kreuzer", — hogy 
szinte belebódulsz. Amodább meg ezukrot, 
süteményt, ezerféle  gyerekjátékot nyújtogat-
nak feléd,  tág torokkal dicsérvén kiki a maga 
portékáját. Ha nem veszesz egyikről sem 
semmit, az is baj, mert úgyannyira eltorlaszol-
ják az utadat, hogy képtelen vagy egy lépést 
tenni odább>ba pedig veszesz, az is baj, mert 
akkor meg mind azt akarja, hogy A tőle is végy. 
S mig ezek közt vesztegelsz, észre sem veszed, 
hogy egy csizmatisztitó gyerek ^tlvenek minden 
utczaszr'gleten készséggel fölajánlják  szolgála 
tukat) tükörfényesre  puczoválta saruidat. Jól 
össze-vissza szidod szivességeért, s miután 
kitomboltad magadat, morális kötelességednek 
tartod a furfangos  eszű ficzkó  fáradságát  meg-
jutalmazni. 

Egyik bolt ajtajában egy vézna férfiú, 
hirdeti művészetét, m e l y abból áll, hogy 2 0 
krajezárért 10 első és 10 máaodpercz alatt ]00 
névjegyei állit ki résaedre. Ezzel szemközt egy 
gyönyörű boltkirakat tündöklik. Ez a bolt 
arról neveretes, hogy amit csak a szemed, szád 
kiván, mindent megvehetsz benne. Ez egy 
egész világ en miniatűr. A patkószegtől kezdve 
a legfinomabb  selyemszövetig, s a száraz haltól 
és a quárglitól kezdve a gastronomia netovább 
jáig mindent föltalálhatsz. 

El ne felejtsen  az ember gyakorta 
erszenyéhez nyúlni, mert minduntalan talál-
kozik olyan nyomorúságos, ravasz kinézésű, 
problematikus foglalkozású  népsöpredék kél, 
mely ugyancsak megbámulja ruháját, s azon 
édea meglepetésben is részesülhet, hogy mig 
szemei az ötemeletes palotákon tévedesnek, 
azalatt az ily enyves kezű suhanezok köpenyét 
is leakasztják válláról, s mikor be akarja 
gombolni, akkor veszi észre, hogy volt, ninc». 

Mikor a .Hotel Metropol'-ból előazör 
kiléptem, azon kérdést tettem föl  agyamban, 
hogy vájjon a szélrózsa mely irányában men-
jek bele ebbe a rengeteg világvárosba? Hatá-
rozott irány aélkül megindultam. Alig léptem 
néhányat, egy domború német atyafival  máris 
kellemes konfliktusba  jöttem. Ennek oka as 
volt, hogy én a város szépségeinek szemlélésébe, 
— ó pedig a tubák túlságos élvezetébe merült. 
Miután fejünket  meglehetősen öaszekocczintot-
tuk, kölcsönösen .pardon"-t kértünk egymástól. 

Ilyes kellemetlenségeknek folyton  ki van 
téve az ember, mert ezek a német sógorok se 
látnak, se hallanak, ugy jönnek-mennek, mint 
egy egy gőzgép. Mikor a kocsi már majdnem 
elgázolja őket, nagyot füttyent  a kocsis, ámde 
ők est föl  sem vessik, egész phlegmaval men-
nek odább a kocsi előtt, előrántják burnót-
szelenczéjűket, s egypár hatalmas dósiat as 
orrukba diktálnak. Van bennök valami aZ 
angol hidegvérből. 

Belevetettem magamat egy lóvonatu 
kocsiba, s kirándultam Schönbrannba, meg-
nézendő az állatkertet. ErrM nem sok érdekeset 
irhatok, mert még az idő állandóan ki nem 
melegszik, addig sok állat el van zárva a 
közönség elől. S igy ami megemlitéare méltó, 
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k e h i n e k óhajáf,  — időnként a tanonczok ré-
szére na^vobb mennyiségű iró és olvasó köny-
veket, imákönvveket irónok és tollak*! sat. vásá-
rol, melyeket a jobb tanaink kőztelismerésejeléül 
k ¡osztogat: egy ily sikerült falusi  iskolai vizsgá-
nak voltnak tanai folyó  hó 22-éu Pölöskefő  köz-
ségben, hol az ifjúság  sikeres haladása csupán 
P.E.urintentiójának, jó hajlamának köszönhető. 

Kedves barátom, miután tud juk azt, hogy 
a természetben nincs, avagy kevés r követke-
fAtlenség.  igy mondani sem lehet, hogy a ma-
gyar pór nép gyermeke hadjárat alkalmával oly 
ügyességgel, gy<.rpasággal ne bírná magát tá-
jékozni a hareztéren vagy a térképen, — nnnt 
a porosz, bajor, hanoveriai p o m e r A n i a í , «at. — 
csak azok képeztetésére oly figyelmet  fordit 
mnk, mint más nemzetek, — és a már oszt-
rák részérói ekkorig tapasztalt számtalan har-
czi veszteségek mán akkor nem Írsz okunk azt 
rebesgetni , hogy e v a g y a m a győze lem c s u p á n 
azon nemze t k v a l i t i k á t í ó j á n a k t u l a j d o n í t -
ha tó sat . 

L e g y e n e lő t t ünk e téren pé lda t. Páltfy 
E l e k ur, és ha ót k ö v e t j ü k , ugy r e m é n y ü n k , 
hogy n e m z e t i s é g ű n k , é r t e l m i s é g ü n k , polgáro-
s o d á s u n k , ö n á l l ó s á g u n k , szóval h a z á n k sza-
b a d s á g á n a k h a j n a l a majd h a m a r p i t y m a l l a n i f«>g. 

N. 

A Keszthelyen ápitendö aj torony 
alapkő letétele. 

Említve rolt már e lapok hasábjain' 
hogy Keszthelyen g r ó f  Festetics Tasziló ur ó 
nagyméltósága kegyes volt h már pfSr  száz év 
óta fenálló  gyönyörű góth ízlésű templomhoz 
az eddigi bádogtorony helyett e g y e g é s z e n uj 
torony építését magára vállalni. A torony 
épitéaéhez — melyet Laskai Ferencz ur, jeles 
tehetségű s szakképzett keszthelyi építész 
épít •— már hozzá fogtak.  A torony «;lapkn-
letétele húsvéthétfőn  dele lőt i i 1 1 órakor a 
legnagyobbszerü ünnepélylyel történi meg. A 
város főntezájáu  levő házakra nemzeti lobogók 
tűzettek s pontban 10 órak«>r az üonepélyeB 
nagy mise kezdetét tnraczk lövések jelenték a 
közönségnek. Az ünnepélyes szertartást íiocsári 
Svastics Károly, hahóti apát « keszthelyi 
plébános ur ő nagysága végezte fényes  s e g é d -
lettel Az ünnepéiyen resztvettek: a cs. kir. 
4 ik huszár ezred helyben állomásozó tiszti-
kara, s a Keszthelyen levő tisszes hivatalnokok. 
A* ünnepély alkalmával egy műkedvelőkből 
alakult dalárda énekelt. A következő emlék-
irat, mely egy ólom szelenczébe zárva, az 
alapkőbe letétetett felolvastatott: 

E m l é k i r a t . 
Melynél fogva  Keszthely mezóváros 

nagy községének birája és tanácsa emlékezetbe 
adjuk mindazoknak, kik valaha ezen emlék-
irat birtokába jutnak, miszerint ő szentsége 
XIIÍ-ik Leo papasága alatt, — felséges  I. 
Ferencz József  ausztriai császár, és Magyar-
országunk alkotmányos királyának dicsőséges 
uralkodása 31 ik: magyar alkotmányos apostoli 
királysága 11-ik évében, — nagyméltóságú és 

az két szép péidáisy z«iráf,  két ritka nagysága 
elefánt  s egy orszarvu. 

itt volt alkalmam tapasztalni, hogy meny-
nyi sört bír ei a német has. Láttam p. <». a 
többi közt egy öreges urat, ki asztalom mellett 
1 ' / , óra alatt 13 kriglí sört lenyomott minden 
megerőltetés nélkül; másikat, ki ugyanannyi 
idő alatt 10-et bontott. Hogy minő hatása lett 
rájuk nézve, arról nem szólhatok, mert mikor 
én eljöttem, Ők még ott maradtak, s bizonyosan 
fogyasztották  kedveuez nemzeti italukat. 
Mikor a német sört iszik, akkor a hasa Danai-
dák hordójává változik. Soknak a hasát 
annyira megdagasztotta a sör, hogy beválnék 
tisztességes urnapi dobnak. Ezeknek fujtatását 
már 15 lépésről meghallod, mintegy intőjelül, 
hogy : „kerülj". H a n e ^ a z t meg keit vallani,' 
hogy mesterek is a készítésmódjában. 

Ami az embert elragadj a, az a — egy festői 
park közepén álló - képtár, a művészet e 
temploma. Milliókat érő műkincsekkel van 
elve. A világ leggeniálisabb művészeinek 
isteni ihlettel készült erede'i fösteményeiben 
gyónyörködhetel itt. Leonardo de Vinci, 
Michel Angclo, Raphael, Guilio, Romanó', 
Corregio, Tizian, Rubens von Dvck, Rembrand. 
Murillo, von Eyck János, Cuido Reni, Cranach 
Lukács, Holbein, Hemling lángszellemek klas-
sikus föslemenyei  beszélnek hozzád a néma 
falakról. 

A múzeumban sok értékes régiség van 
összehalmozva, de a bpesti muzeummal korán-
sem állja ki a sarat. 

Húsvéthétfőn  a Práterbe rándultam. 
Isten a megmondhatója, mi minden látható itt. 
C>rkus, panoráma, „r i n g i * p i 1«, lövölde, 
stb. stb. mindenféléből  8 - 10 példány. Muto-
gatnak egy mesés kövér asszonyt is. Ha nem 
adna magáról é l e t j e l t , azt h i h e t u ő k , hogy viasz-
ból van. A lába olyan lehet, mint körülbelül 

főtisztelendő  Kovács Zsigmond V-szprém-
egybázme^Jénk püspöke, valóságos belső titkos 
tanácsos fópásztorsiga  alatt, nagyságos éa fő-
tisztelendő Bocsári Svastics Károly hahóti 
apát, Keszthely mezővárosunk lelkészének 
pásztorsága idejében történt, hogy nagyméltó-
ságú Tolnai gróf  Festetics Tasziló ur, c*á*zári 
királyi kamarAs, altáV-rnagy, aranygyapjas 
rend vitéz«, a Lipót s több jeles rend nagy 
k e r e s z t e s e , a c ^ z . kir. 2 ik dragonyos ezred 
tulajdonosa, kitűnő tagja egy magát századokon 
keresztül a haza, a király ás az egyháa körül 
szerzett érdemet által nagygyá tett hírneves 
családnak, a keszthelyi és balaton szt.-györgyi 
uradalmak birtokosa, községünk és környé-
künk atyai jótékonysága pártfogója,  helybeli 
romai kátholikus e g y h á z u n k és el«mi tanodánk 
patrónusa, inditatva már sok izben tanúsított 
kegyes szelleme és kegyúri jótékonysága 
által, Keszthely mezővárosunk kebelében év-
századok óta fennálló  romai katholíkus templo 
inunk ideiglenes, csak a tetőhöz ragasztott fa-
tornyát legzedetvén, e helyett templomunk 
napnyugoti főbejárá«ához  illesztendő diazes u j 
torony ép i t t e téAét kizárólag saját költségére 
kegyesen elhatározta; határozatának keresztül 
vitelét nagyságos Csesz nák László kir tanácsos 
kormánya alatt levő uradalmára bizvón, mely 
is az építkezést immáron foganatba  is vétette. 
M-ly építmény megkezdésével, annak »lapköve, 
h ma i alább irt nApon, a délelőtti órákban 
ünnepélyes egyházi és polgári szertartással 
valósággal letétetvén az ünnepélyhez mi is 
tettleg hozzá járultunk. 

E 'en nevezetes torony műszaki építé-
sei rt.-isl Mór, nugy-k snízsai építész tervezete 
alapján Laskai Ferencz, keszthelyi lakos, 
építőmester vállalta el és indította meg. 

Az ufókor  számára itt emlékül letett 
lapunkbsn följegyezzük  niéij azt. miként 
méltóságos Unnéoyi József,  es. kir. kamarás, 
Zalamegyének főispánja,  Boc*ári Svastics Banó, 
Z »lamegye alispán ja, Sipeki Bálás Árpád, a 
helybeli magy. kir. országos gnzdasági tan-
intézet igazgatója, egyszersmint a négy rtu, 
négy leány és -*gy közös osztályból szervezett 
községi elemi népiskolánkat, kél osztályú 
felsőbb  leányiskolánkat, éa 6 osztályú polgári-
iskolánkat vezénylő i.ikolanzék elnöke, főtiszte-
lendő Sailer Ármin, pri-montn-irendü kanonok, 
a főtisztelendő  csorua-premontrei prépostság 
által fentartott  helybeli rom. kath. algymnasium 
igazgatója, Stoeker Antal, magyar kir. járás-
biránk, Gombás Antal, magyar kir. aljárás-
biránk, Göde L^jos járásunk közigazgatási fő-
szolgabírója Gyulai Giál Miklós segédsr-olga-
bírája, Kugler Nándor, Keszthely mezővárosá-
nak bírája, Schőnfeld  Károly, községünk 
jegyzője, Grőber József,  Nagy Sándor, Szeglet 
Mihály, Beck Kálmán városi tanácsosaink 
buzgó hivataloskodása idejében készült ezen 
emlékiratunkhoz államunk jelenleg forgalom-
ban levő érezpénz nemeiból egy-egy darabot, 
ugy mini: 1 magyar kir. aranyat, 1 darab egy 
forintos,  1 u-b. 20 kros, 1 drb. 10 kros ezüst, 
és egy-egy drb 4 és 1 kros rézpénzek- t hozzá-
csatolván, azokat az utókor emlékezetére szinte 
leteszszük. N 

az én derekam. De. minthogy olvadóm ebből 
még nem tudhatod, hogy milyen vastag volt a 
lába, tehát egyenesen kimondom, hogy az én 
derekam éppenséggel hetvennyolc* c-utimeter. 

A Fráterban van az aquárium is, mely-
nek sötétes termeiben tömérdek tengeri állat 
eviczkél. 

Egy merénylet is történt itt e délután. 
Ugyanis Thurn Taxis herczegre, a király fő-
lovász mesterére két lövést tett inagánboszuból 
bizonyos Wild Bernát. Tettének indokát mel 
lózöm, mert az újságok úgyis elég bőven foglal-
koztak ez esettel. Ezt csakis azért említem, 
mert e vérfagyasztó  jelenetnek szemtanuja 
voltara. 

Visszajövet alig bírtam áttörtetni a rop-
pant nagy néptömeg közt. Da segítettem maga-
mon. Hódolva az általános szokásnak, előre 
„pardon'-t kértem, aztán egész udvariasan 
jobbra-balra lökődtem a czilinderes német 
sógorokat. 

Ilárom napig időztem Bécsben, s ez idő 
alatt egyetlen egy magyarral találkoztam, egy 
nagy atádi paraszttal. Kímondhatlan jól esett 
lelkemnek, hogy végre valahára édee anya-
nyelvemen beszélgethetek egy nemzetbelímmel. 
Kért, hogy vezessem el a város szebb pontjaira. 
Mikor a szt. István templom mellett mentüok, 
kérdezte: 

— Ez a szt. Estány templom? 
Nem győzte bámulni. 
— Igen szép ez^a templom, adta németje 

mit tud. Majdnem olyao, mint az atádi — 
dünnyögte magában a szegény egy ügy ü paraszt. 

Bécs most is óriási világváros, és hogy 
még idővel mekkora és milyen le«r, azt U«het 
következtetni az építkezésekből. Egyes régi 
utczákat mária döntögetnek halomba, hogy 
h-lyökön a modern építészet követelményei, 
nefc  megfelelő  díszes paloták emelkedjenek, • 

Mely emléklapunkat azon óhajjal sárjuk 
be, miaserint azon építészeti mii felséges  Uru-
tenünk engedelmével éa áldásával, l akótár -
sainak és az utókor örömére sikerrel be u fe-
jezethessék, mit Istentől remélve, kiállítottuk 
ezen városunk szokott pecsétjével ellátott em-
lékiratunkat, Kenzthelren, Krisztus urunk szü-
letése után 1878 ik év Szent-György (április) 
hava 22 ik nspján. 

KÖGLER NÁNDOR, m. k. 
váronbiró. 

VÉRTESY IVÁN, m. k. 
városi k#pri««»lf». 

SZABÓ GYÖRGY, m. k. 
váro*i kcpviaelX. 

GEYSCHLAEGER JÓZSEF, m k. 
rámti kápriaelfí. 

LÉNÁRD ERNÓ, m k. 
vÁro*i tiaztiQsjá^x. 

REISCHEL VENCZEL, m. k. 
ráró«» képriseló 

A postai közlekedéssel 
nem Liró kiktfyek  által,  vagy azok javára 

be ha jtott  adópénzek  elszállítása  iránt. 
Az adóelőírás helyén kívül lakó adózók 

adóhátralékainak behajtása iránt 1877. évi 
január hó 24 én 288. sz. alatt kelt rendelet 
kapcsán, a következők rendeltetnek: , 

1. Postai közlekedéssel uem biró községek 
által vagy azok javára behajtott sdópénzeket a 
behajtó község azon esetre, ha azon köraég, 
melynek javára az adópénz behajtatott, vele 
egy adóhivatali kerületben van ; a saját adó-
pénzének havonkinti beszállítása alkalmával, 
egy e czélra kiállított külön napi jegyzék 
kíséretében a kir. adóhivatalhoz szállítja be. 

Az adóhivatal n beszállított ös*zege', 
melynek átvé eléről a behajtó községre'^ 
hivatalos nyugtát szolgáltat ki, az egyt-nes 
adók segéd naplójában az illető előíró község 
javára bevételezi, és a számfejtőkönyv  illető 
lapján elkönyveli, megemlítvén a jegyzet 
rovatában a beszállító község nevét. A be-
szállító község a nyert hivatalon nyugtát az 
általa ily adóösszegről vezetett függelék-adó-
főkönyvhöz  csatolja. 

Midőo az előíró község elöljárói adó 
szállitmánynyal az adóhivatalnál megjelennek, 
sz adóhivatal a behsjtott összeget az előiró 
község napi jegyzékében, a behajtó község 
által kiállított napijegyzék hozzácsatolása 
mellett, mint adószállilmány t bevezeti, és 
ugyanazon tételszámot jegyzi fel,  mely alatt az 
illető összeg a beszálli'ás alkalmával az egyenes 
adók segédnaplójában bevételben rlszáraoltátott. 

E napi jegyzék alapján az illető községi 
közeg az adóhivatal által felvett  és nyugtázott 
öszszeget tartozik pótlólag a községi adófőköny  v 
b^n mint lerovást bevezetni. 

2. Ha oly község számára szedetik be 
adópénz, mely más adóhivatali kerülethez 
tartozik, azon esetben, ha ezen községben adó-
hivatal van, u javára beszedett adópénzt a 
beszedő község a helybeli, vagy ennek hijáu 
az adóhivatal székhelyén levő posta utján, a 
hivatkozott 1877. évi 288. számú rendelet 
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Talány. * 
írmerek egy irzi-ptcsi 
Csordát, 
Hozzá csinos, mesterséges 
Járdát. 
Oda owp^n ven lég 
Tér b®, 
Nem is fémek  tnbben a « d k 
T í rbe . 
Al At egj is, h* egy per<*tig 
Volt ott, 
I ro ' t mindig agjetlen «g j 
Kortrot. 
Actán megint gyorsan tova 
Nyargal 
Posta nótát fnjván  tomp» 
Hanggal. 
De csakhamar tár A vendég 
Vissza 
S iszik njra , a j r a mohón 
Ússza. 
Hej, mert sfitéf  jó bort mérnek 
Benne, 
Bár • bornak jobb keletje 
Lf-nne  ! 
Ha ily borral iloe nr és 
Siolgt , 
Akkor volna hi iánknuk jé 
Dolga t 
Nos hát, Lacii, Feri, Olga, 
Polda! 
Hol a ea í rdas milyen vendég 
Volt a ' ? 

WITT FÜLÖP 

bi'uzkéu hirdessék a világnak a müveit német 
nemzet előrehaladottságát a szellemi és az 
anyagi téren. 

VIRAGHEGYí. 

értelmében közvetlenig a községnek készpénz-
ben küldi meg; ha Azonban a községben a hova 
a pénz küldendő, postahí\-atal nincs: a községi 
elő járó a beszedett pénzt posta utján ngpi 
jegyzék kíséretében azon kir. adóhivatalnak 
küldi meg, melynek javára az adópénz be-
azedetett. Az adóhivatal ez esetben az átvett 
péns elszámolása iránt sz 1. pont szerint jár el. 

A kir. adófelügyelők  ezen rendeletet a 
közaégi előjárok tudomására hozzák, s ügyel 
nek, hogy ennek intézkedései megtsrtassanak. 

Kelt Budapesten, 1878. évi mircziu« 
hó 24 én. 

Tárgyaló-terem. 
A nagy kanizsai  kir.  törvényszék  bünfe-
nyitö  osztályánál  a f.  év május havában 
a következő  bünperek vétetnek  nyilvános 

tárgyalás  old;  ugyanis: 
^Folyt. és vége.) 
M á j u s 9-é n. 

1. Szalay Oyörgy és társai n.-kaaizá»i 
lakósok elleni, hazardjáték irán'i perben vég 
tárgyalás. 

2. Borkovíos Jakab kóborló ellen, be-
töréses tolvajlás iránt folyamatba  telt bünpar-
beu — ugyanaz. 

3. Jakabfí  Kis J ¡nos bűnügyében II od 
bírósági ítélet kihirdetése. 

M á j u s 10-é n. 
1. Spitzer Lipót és társa gelsei lakósok 

ellen biróí zártörés iránt folvamatbau  levő bün 
perben végtárgyalás. 

2. Selufter  Simon nagy-kanizsai lakói 
elleni sikkasztási ügyben III-ad bírósági ítélet 
kihirdetése. 

3. Herki Juli nagy kanizsai lakóa elleni 
tolvajlási ügyben — ugyanaz. 

M á j u s 16-á n. 
1. K-tjky Miklós ós  társa f.  rajki lakósok 

elleni, hamis esküvés és csalás iránti bűnügy-
ben végtárgyalás. 

2. Bonnyay István zalavári lakós elleni 
súlyos testisértés iránti bQnpnrben III ad biró 
sági itélet kihirdetése. 

3. Ujlaky Balázs és társa szt. máriai 
lakósok elleni sikkasztási ügyben — ugyanaz. 

M á j u s 17-é n. 
1. Leveli Lajos éa neje puszta-magyarodi 

lakósok elleni, biróí zártörés iránti bünperben 
végtárg válás. 

3. Vadász István zsjki lakós ellen két 
rendbeli betör, tolvajlás iránti bünperben — 
ugyanaz. 

M á j u s 23-á n. 
1. Zelenák Pal éa társa nagy kauizáai 

lakosok elleni, ha miseskü vés iránti bünperben 
végtárgyalás. 

M á j u s 24-é n 
1. Kohn Simon nagy-kanizsai kereskedő 

ellen, haraisbukás, csulás és hamis esküvés 
miatt folyamatban  levő bünperben folyt,  vég 
tárgyalás. 

M á j u s 31 é n . 
1. Horváth (Mecsek) József  és társai 

nyilvános erőszakoskodási bűnügyében vég-
tárgyalás. 

2. Tálosi János garabonczi lakós elleni 
erőszakos nemikötösülés iránti bünperben II od 
bírósági itélet kihirdetése. 

ZALAY LAJOS. 

Hel j r s m«gfejt3k  kört rgy k 5 n y T 
loraoltatik ki. BekflMé.i  hAtáridő május 10 ike. At 
eredmény „ Zalai Kflslöny"  május 12-iki számában í 
kösöltetni fog.  8 w k ¡ 

Bfiiiilgyi  tári8;yalá8ok jegy/éke 
a zala-egerszegi  kir.  törvényszékiül. 

1878. évi május 3-án. 
4G9.B/878. Sz. 1. Öazterreicher Gáspár 

tolvajlásbani bűnrészességgel vádolt elleni ügy-
ben végtárgyalás. « 

Ő13.B/878. Sz. 1. A utal Gábor és táras 
nyilvános erőszakoskodással vádoltak elleni 
ügy b-n végtárgyalás. 

671.B/878. Sz. 1. Lebók Jótsef  ujjonci 
állítás előli szökéssel vádult elleni ügyben v(ig 
tárgyalás. 

783 B/878. Sz. 1. Mohós Pál sikkaaztáí-
sál vádolt elleni ügyben végtárgyalás. 

909.B/878. Sz. 1. iQ. Szalai József  és tár-
sai súlyos testisértéssel vádolt elleni ügyben 
rég tárgyalás. 

954.B/878. Let. Horváth Lizi és társii 
tolvajlással vádoltak elleni ügyben végtár-
gyalás 

974.B/878. Sz. 1. Tegyi József  éa tár«»» 
tol vajlással vádolt elleni ügyben régtárgyalá« 

M á j u s 10-é n : 
1023.B/878 Let. Kanta Farsang Jáo<* 

tolvajlással vádolt elleni ügybeu végtárgyaláí 
1044.B/878. Sz. I. Németh János tolvaj-

lással vádolt elleni ügy ben, végtárgyalás. 
1048.1091.B/878. Sx^i. Kováts Pál » 

tárcái súlyos testi sértéssel vádolt elleni Ügy-
ben végtárgyalás. 

M á ju s 16-án: 
834 B/878. Sm. I. 8kerbentalátván és tár-

sai emberöléssel vádolt elleni ügyen kir. t. ii® 
lethirdetéa. 
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B/878. Sz. 1. Soós Jáuos tolvajlással 
v á d o l t e l l e n i ü g y b e n , k i r . t . i t a l é t h i r d e t i . 

1003.B/878 Sz. 1. Vágí Péter életbizton 
aági vétséggel vádolt elleni ügy beu kir. t. Íté-
lethirdetés. 

1Ö13.B/S7S. Sz. 1. Fitos Farkas József 
súlyos testi sértéssel vádolt elleni ügyben kir. 
t. Í té le th i rdetés . 

1014.B/878. Vörös Péter súlyos testi sér-
t f i < 5 S t i |  vádolt elleni ügyben kir. t. Ítélethirdetés. 

M á j u s 1 7 é n : 
lOtJl.B/878. Sz. 1. Bulim Lőrincz hamis 

.-HUvés bűntettével vádolt elleni ügyben vég-
t i r . r \ a lás . 

in93.B/878. Sz. 1. K»j Mihály tolvajlás 
vádolt ellőni ügyben végtárgyalás. 

M á j u fi  23-á n : 
834 B/878. Lei. Kuu»z István és társni 

t o l v a j l á s s a l vádoltak elleni ügy bon kir. t. ité 
le thirdetés . 

SG3.B/878. Sz. 1. Pollák Gyula hamis 
bukással vádolt elleni ügyben kir. t. ítélet-
hirdetés. 

88Ó.B/87*. Sz. 1. Kocsis Korponai r ereucz 
öul.-os tcflii  sertéssel vádolt el le ui agyban kir. 
» Í té le th i rde tés . 

H02.B/87-Í. Sz. I. Kohn Vilmos életbiz-
tonság elleni vétséggel vádolt elleni Ügyben 
kir. t ítélethirdetés. 

IOS0.B/878. Sz I. Farkas Ferencz súlyos 
-.¿riéssel vádolt elleni ügyben kir. «AbUi 

í té lethirdetés . 
Kelt Z. Egerszegen, 187*. évi április 2lJ-én. 

MUZSIK KÁLMÁN, 
irodn i^nr.^a:«'i. 

— Meghívás.  Alulírott tánoziskolájá-
nak növendékeiről f.  évi májas hó 4-én. szóm« 
haton a fögymnasium  tornatermében zártkörű 
tánozkoszorucskát rendez, melyre a nagyérdemű 
uri családokat és mindkét nembeli ifjúságot 
telje« tisztelettel nieghivja. Belépti dij egyénen-
kint 50 kr. Kezdete este 6 órakor, vége éjfél-
kor. Az étkezésről szinte gondoskodva lesz. 
Nagy Kanizsa, 1878. évi apr. 30. Maroasy La-
jos, tán oz tanár. ^ 

— Kővetkező  sorokat vettünk a hely-
beli tiszti önsegélyző szövetkezet elnökétói: 
„Tetten «zerkeaztö ur! Becse« lapja f.  évi 32. 
Hz&inában a holyi hirfk  rovata alatt egy egy-
leti tag által közlött megjegyzésekre nézve jó 
nak látjuk a kővetkező soroknak becses lapjá 
ban leendő szives közzétételére kérni fel  a tek. 
szerkesztő urat: £ lapok 29-ik számában a 
szövetkezeti tagok érdekében nyilvánosságra 
hozott — az üzletrészek pontos lefizetésének 
be nem tartása esetére kiszabott s a mulasztott 
érzékenyen ugyan, — de a közgyűlés által el-
fogadott  s hatóságilag jóváhagy ott alapszabály ok 
5. ^ ának foglalt  határozatok alapján — sújtó 
jogkövetkezmények szigora ellen kifogást  tusnó 
egyleti tag ur nem látszik tisztában lenni azon 
körülmény iránt, hogy kellő szigor alkalmazása 
nélkül a szövetkezet fennállhatásához  okvet-
lenül megkívántató rendel nem érhető. Példák-
kal szolgálhatuuk, hogy — habár ily szigor-
nak is alapszabályaink — az önkényt fel-
ajánlott üzletrészek behajtása többször oly 
sok oldalú nehézségekkel találkozik, hogy 
nem ritkán 2—3-szori irásb li felszólitás  is — 
habár erre az igazgatóság kötelezve nincs — 
eredménytelen marad, sót a felvett  kölcsön 
törlesztése körül is egy pár esetben oly közön-
bősség mutatkozott, hogy Írásbeli felszólitás 
daczára nem csak, hogy nem tettek eleget 
kötelezettségüknek, hanem az alapszabályok-
ban körülirt módon való rendezésre sem gondol-
tak és egyátalán minden válasz nélkül hagyták 
az elnök felszólítását.  Már pedig, ha tekintetbe 
veszszük, miszfrint  a szövetkezet tisztviselői, 
kikre törvény szerint nagy felelősség  nehezedik, 
teendőiket ingyen végzik s néhány köteles-
ségéről meg felejtkező  szövetkezeti tag miatt 
bokros teendői között még kellemetlenségek-
nek is néznek «'lé: ilv szabályok nem csak, 
hogy szükségeauK, de azoktól a szövetkezet lét-
érdekének veszélyeztetése nélkül eltérni nem 
is lehet. Alapszabályaink világosan szólnak s 
isrv azok semmiféle  magyarázatot nem tűrnek. 
A mig pedig a közgyűlés ezen határozatokat 
meg nem változtatja, az igazgatóságnak köteles-
s é g e a.okát szó szerint alkalmazni. Különben, 
ha a szövetkezet tagjai az alapszabályok vala-
mely határozatával megeléged ve niucsenek : az 
üzlettöke 7,o részének tulajdonosai Írás-
beli kiváltságára egybehívandó közgyűlésen a 
czélszerünek látszó módosítások még mindig 
keresztül vihetők. Beküldő további fejtegeté-
sére nézve még megjegyezzük, hogy ha az 
első ízben kötelezett üzletrészek teljes be 
fizetése  után még újból aláirt üzletrészeknek 
egyes részletei nem rize:tetnének be pontosan 
s ez utóbbi mulasztásból származó jogkövet-
kezmények hatását az első ízben aláirt s 
teljesen befizetett  üzletrészekre véli nem ki-
terjeszthetnek. azon esetben beküldível egyet-
értünk, s nagyon termeszetes, hogy ily esetben 
az alapszabályokban körülirt jogkövetkezmé-
nyek v:sak is a másodízben kötelezett üzlet-
része kre terjednek ki, mig a korábban már 
teljeseu befizetett  üzletrésze kre nézve aláiró 
jogai sértetlenül érvényben maradnak. Nagy-
Kanizsa, 1878. april 30 án. A nagy-kanizsai 
tiszti önsegélyző szövetkezet elnöke Oprisiu 
Péter. 

— Nyílt  kérelem.  Alulírott, Wajdits 
József  kiadó úrtól, egy ujabb felköszöntő  (to-
aszt> könyv sze rkesz tésé t elvállal ván, egész tisz-
telettel felkérem  e lap t. munkatársait s álla 
Iában, mindazokat, kik bármily alkalomra és 
alakban irt tréfás  vagy komoly hangulatú fel-
köszöntésekkel rendelkeznek, szíveskedjenek 
azokat vállalatunk számára, bezárólag t. évi 
m á j u s hó közepéig beküldeni. — Köszönetünk 
melleit a tiszteletpéldánynyal, annak idején 
készséggel szolgálandunk. Kiváló tisztelettel. 
Nagy Kanizsa, 1878. máj. 1-én. Hajgató 
Sándor. 

— Hivatalos.  M. kir. pénzügy miuist. 
1878. évi 2422 sz. a. kelt rendelete a földadó 
nak a kiigazított kataszteri munkálatok alap-
ján leendő kivetése iránt. Tapasztaltatván, 
hogy a mult 187 7. évi február  hó 7-én keit és 
a „Pénzügyi Közlöny" 7-ik számában megje-
lent 60 357. stámn körrendelet III. szakasra a) 
pontjának értelme számos esetben tévesen fel 
fogva  alkalmaztatik, miheztartás végett kije-
lentetik : hogy a tagosítás alapján mutatkozó 
adóssaporulatnak vagy apadásnak a múltra való 
kiegyenlítésénél, nem aa 187G. évtől visszaszá-
mítandó 5 év, hanem a tettleges adókivetés 
évétől számitandó 5 év veendő figyelembe,  be? 
leszámítva a kivetés évét is, ha a kivetés as év 
folyama  alatt, tehát nem a rendes kivetéssel 
együtt törtéoik. Például, ha az sdó kivetése 
1878. évben eszközöltetik, annak beszámításé-

Holyi liirok. 
— Kovács  Zsigmond  megyés püspö-

i. ,nk ő txcellentiáju 100 írttal » veszprémi 
nőegylet alapitótagjai közé lépett. A lelkes 
; jjap jószívűségének egyik fényes  tanújele ez is. 

Farkas  László  főgymnasiumi  igaz-
• aló urnák természettani harmadik előadása a 
városházi nagytermében diszes közönség jelen-
létében mult vasárnap délután megtartatott. 
A befejező  előadás tárgya a te'egraph és a te-
lephon Vk.lt. A legnagyobb feszültség  és érdek-
lődés kísérte folyton  a remek előadást, melyet 
k ö n n y e d élczeléssel fűszerezett.  Fogadja az ér-
demes tanár ur őszinte köszönetünket nemes 
imxgalma és fáradozásáért.  A „ Társas Kör" 
b á a z k e l e h e t rá, hogy ily szép és hasznon e lő -
a d á s t létesíteni el.".segíthetett. 

Guászhir.  Baán Piringer Mária és 
férje  Baán Mihály, Zsdubánszky Piringer 
Klára és férje  Zadubánszkv Lajos mélyen szo-
morodott szívvel jelentik forrón  szeretett any-
juk illetőleg napájuk özv. Piringer Mihályné 
:zül. Zellinger Rozáliának folyó  évi április hó 
:.'7 én reggeli 11 órakor végelgyengülésben 
eite 77-ik évében történt gyászos kimultát. A 
boldogultnak hűlt teterhei folyó  évi april 29-én 
délutáni 3 órakor a nagy-kanizsai sírkert-
ben levő családi sírboltba örök nyugalomra té-
i -ttek. Az engesztelő sz. mise áldozat p-ídig 
t,.jyó hó 30-án reggeli 10 órakor a hely-
i>eii s z e n t Ferenczrendüek templomában ar. 
írnak bemutattatott. Béke lengjen hamvai fe-
lett! A boldogult jó nő anyai fájdalmában 
\ eáztetie el szeme fényét,  midőn a magyar sza 
b.idságharczban részt vett fiat  Hamburgban el-
lógtak s Bécsben a hadi törvényszék kivégez-
t-tte, efeletti  mély bánatában sokat «irt. Teme-
tése nagy részvéttel történt. 

— Az ehdüh  tekintetében, mely leg-
többoyire tavaszs^al szokott beállani az sllat-
t-î észség rendőri intézkedéseket szabályozó ren-
delet szigorú megtartásra figyelmeztetve  kér-
|tik a városi hatóságot. Szomorít példákat ol-
vasunk gyakorta az élet eseményei kö/.t a dü-
hödt eb marásának következméuyeiről, melye-
ken megborzad a lélek s a megdöbbentő tény ek 
igazolják intő szavainkat. 

— A nagy kanizsai  .iparsegédek be 
tegaegélyzó egy let"-ének húsvéthétfőre  egybe-
hívott közgyűlése a tagok majdnem teljes szá-
mú jelenlétében a „Komlóu-hoz czimzett ven-
déglő termében tartatott meg. A hatóság részé-
ről jelenvoltak Szakonvi József  városi főkapi-
tány és Maninger József  tanácsos urak. Válasz-
tási eredmény a következő lelt: Elnöknek: 
Doór István, egyhangúlag ; alelnöknek : Né-
meth Simon, egyhangúlag; pénztárnoknak: 
Mürz Mátvás, egyhangúlag; ellenőröknek: 
Novotuy János és Dants Kálmán, egy hangulag; 
jegyzőnek : Tóth István, egyhangúlag; orvos 
uak : Kécz Antal, egyhangúlag; választmányi 
tagokul egyhangúlag megválasztattak: Briller 
Albert, Schőbinger Ferencz, Kazinczky József, 
Kanász János, Czimbalek Károly, FTell János, 
Czangel József,  Stróbl Hugó, Varasdi Ignácz 
és Hirschler Mór; a választmány ba póttagok ul: 
L>urinyi István, Tóth György, Bteier János es 
Kaán Mór, egyhangúlag. A felvett  jegyzőkönyv 
hitelesítésére üdvardy Zsigmond. Krausz Sán-
dor és Stondra Ferenci lettek kiküldve. 

- - N o v a i plébánossá Tornyos Gábor 
szombathelyi ka», elemi tauoda hitoktatója ne-
veztetett ki. 

val még négy évre 1877-től 1874-ig foganato-  | 
sitandó a visszahatőlagos adókiegyenlités. Egy- j 
szeraiuiut figyelmeztetnek  a m. kir. adófelügye-
lők, kogy a fentidézett  körrendeletnek czéija 
az volt, hogy a - munka egyszerűsittessék ; ha 
tehát a közigazgatási bizottság határozata a 
fentebbi  körrendi leteknek megfelel,  ezen határo-
zat elleni fellebbezés  felesleges,  mert ily felleb-
bezés e pénzügyrainisteriumnak csak czélnél-
küli munkaszaporitást okoz, a mennyiben ily 
esetekben a közigazgatási bizottság határozatai 
különben is mindig jóváhagyandók. Buda* 
pesten, 1878. jauaár 13 án. 

— Hivatalos.  M. kir. pénzügyminist. 
1877. évi 60.364. sz. a. kelt rendelete a tiszt-
viselők illetményeinek adóvégrehajtás utján 
való lefoglalása  iránt. A ministerianács mult 
évi deczember hó 12-éu tárlóit ülésében hozott 
határozata szerint a fizetések,  nyugdijak és 
eyyéb illetményekre vezetendő végrehajtás 
korlátozásáról szóló ¡876. XXXI . törvény czikk 
hatálya az adó régrehajtásokra is csak ugy 
kiterjed, mint a birói végrehajtásokra. Utasít-
tatnak tehát a kir. adófelügyelők,  hogy az 
állami, törvényhatósági és községi szolgálat-
ban lévő tisztviselők és hivatalnokok, egy-
házközségi lelkészek és segédielkészek, állami, 
községi és felekezeti  nyilvános tanintézeteknél 
alkalmazott tanárok, tanítók és tanítónők, a 
véderőhöz tartozó személyek, hivatalszolgák, 
börtönőrök, közhasználatra szolgáló gózmozdo-
nyu \ asutak hivatalnokai és szolgái, végül a 
nemzeti színháznál alkalmazott igazgatósági, 
művezetési és gazdasagi tisztviselők drámai és 
operai magánszereplők rendes fizetésére,  illető 
leg várakozási illetékére, s/eméjyesln>üködé*0 
és kárpótdijaira, valamint ázeralitettszemélyek-
nek, vagy ezek özvegyeinek nyugdijaira, vagy 
kegydijnira, úgyszintén a nyugalmaztatás 
folytan  járó személyes pótdíjakra, valamint a 
lelkészek aggastyáni fizetéseire,  az 1876. XXXI. 
törvényezikk korlátozása szerint vezettessenek 
adóvégp-hajiáat s minden olyan esetekben, 
midőn az ekként lefoglalható  fizetés  e^y havi 
részlete az összes adótartozást nem fedezné,  a 
végrehajtást az illető tisztviselő egyéb követe-
léseire, ingóságaira s esetleg ingatlanságára 
terjeszszék ki. Magától értetik egyébiránt, 
hogy itt csak oly adóiartozAsokról vau sr.ó, 
meheketaz illető tisztvÍH<-ló fizetésén  kívüli 
jövedelmei után tartozik fizetni;  e szeriül a 
fizetése  utáu kirovott s netán hátralékban 
maradt adók annak fizetéséből  feltétlenül  le 
vonandók Budapesten, 187*. január hó 14 én 

— A hivatalos  lup e fontos  felhívást 
közli: „Kik műegyetemet végeztek« a német 
nyelvet bírják, 6<JÖ frt.  évi állami segélypénz-
zel ruint a hajóépitcazeti növendékek, ha a 
gépészetet végezték, vagy b)mint tengerészeti-
tüzérségi uövendék vétetnek fel.  A folyamod-
ványhoz melléklendő: 1. Keresztlevél. 2. 
Katonaorvosi bizonyitvány. 3. Iskolai bizonyít-
vány. 4 Erkölcsi bizonyítvány az illetékes 
ható ágtól. 5. Apa vagy gondnok beleegyezési 
levél. 6. Néhány oktatási rajz, tervezet. Be-
nyújtás határideje: május 15 éíg a „cs. kir. 
k< zös hadügyminisztérium tengerészeli osztályá-
hoz." Két-három évi szolgálat után 1000 frt 
fizetéssel  és szálláspénzz?l III. o. mérnökökké 
uevoztetuek ki * 

— Az „alsó-leudvai  női egylet" folyó 
1878. évi május hó 11-én az alsó lendvai nagy-
vendéglő pOasino" helyiségében tánczvigalom-
mal összekötött jótékonyczéln hangversenyt 
rendez, melynek míisorozata a következő: 1. 
Nyi ány „G. Teli de J. Koasini" 4 kézre elő-
adják Skublics Imréné urnő és Bogdán Lajos. 
2. .Alpe«i hangok" Böhrntől fuvolán  előadja 
Horváth Feri és zongorán ki->eri Zárjeczky 
Gizella ui hölgy. 3. „Morc-aux de Salonu J. 
Aschertől zongorán előadja Tr»vnik Irma úr-
hölgy. 4. .Magyar ábránd és egyveleg" 
zongorán előadja Bogdán Lajos. 5. „Krnani" 
Verditől 4 kézre elősdják Trtvnik Irma úr-
hölgy és Bogdán Lajos. 6. .Grand roorceanx 
de Concert sur La Favorité de Donizetti" 
zongorán előadja Skublics Imréné urnő. 7. 
.Morceaux dts Sálon" Briccialditől fuvolán  elő 
adja Horváth Feri és zongorán kiséri Zárjeczky 
Gizella úrhölgy. Az alsó-lendvai < női egylet. 
Az előadás kezdete fél  8 Arakor. Belépti dij 1 
frt.  Fel ül fizetések  köszönettel fogadtatnak  és a 
vidék közlönyében nyugtáztatnak. Jegyek 
előre válthatók Tomka György ur kereskedésé-
ben és este a pénztárnál. A tánczvigalom alatt 
K o n t ó S á n d o r zala egerszegi lakós zenetársulata 
fog  müki>dni. 

— Tik*  volt  Keszthelyen  nagy**om 
haton este közvetlen a feltámaditi  ünnepély 
bef-jezese  után. A tüz Polgárváros főutezáján 
egy i égvszögbe épült háznál üiött ki s az épü 
letek felét  hamvasztotta el. Nincsenek ugyan 
tüzoltóiuk Keszthelyen, de az ácsok ás kárai-
vetek oly ügyességet fejtenek  ki z tüz oltásá-
ban, minő bármely szakképzett tüsoltócsspat-
nak is dicséretére válhat. Ez alkalommal is as 
égőháznál oly ügyesen védték a tűz tovább 
terjedését, hogy tapintatos ügyességük által 
nem csak sz égőházhoz ragasztott szomszéd 
épületeket, de a lángokban levő épület felét  is 

megmentették. A legnagyobb elismeréssel kell 
ez alkalommal Niebaner hoszárhadnagy úrról 
megemlékeznünk, ki is a ház tetején faradhat-
laoul dolgozott, ugy Mester János úrról is ki 
az égőház közelében s már-már égőfélben 
levő házat egy földm¿Vessel  együtt a lehető 
legnagyobb ügyességgel védelmezte. Az ácsok 
közöl különösen kitűntek a tüz tovább terjedésé-
nek meggátlásában : Kenesey Sándor, Montag 
Sándor, Horváth N., Pintér s többen. A tüz 
által károsult szegény lakók részére Keszthelyen 
L. E. ur többekkel együtt gyűjtést rendezett, 
melynek eredményéről a jövő számban 
szolandunk. » 

— A zala-egersxegi  olvasókör ügye, 
mely a mult évben oly éles polémiára nyújtott 
alkal mat, a budapesti kir. itélő táblától vissza-
jövéu,a zala egerszegi kir. törvényszék felmentő 
végzése elvettetvén, a vádlottak nyilvános erő-
szakosság bűnténye miatt vád alá helyeztettek. 

— Rövid  hirek.  A múltkor igen heves 
földrengés  volt Törökországban, különösen Is-
mid és Brussa sokat szenvedett, számos ház és 
minaret elpusztult. — Londoni hir szerint 
Beaconstield lord minden áron háborút akar. 
— Sulyok Móritz a temesvári ügyvédi kamara 
elnöke agyonlőtte magát. — A csanádmegyei 
takarékpénztár bukófélben  van. — A lipótme-
zei tébolydában egy elmebeteg a másikat agyon-
ütötte. — Lidy Nándor derék minorita-tanár 
Aradon meghalt. — A rustsuki postahivatal 
működését ismét megkezdette. — Bukarestben 
300.000 láda, 12 millió rubel értékű élvezhet-
len élelmi szert semmisítettek meg. — Liptó-
Szt-Miklóson nagy tüz volt, a város nagy része 
leégett. — Maros Vásárhelyen pedig az állami 
gőzfürész  gépépület égett le. — A britbi-
rodalomban tömegesen alakulnak az ön-
kéntes hadtestek. — Az államvasút megvette 
7 millió fortért  a vágvölgyi vasutat. — Baján 
egy 80 éves agg ember felakasztotta  magát. — 
B;kalján egy juhász füzfasipokból  orgonát csi-
nált. — Szórákon egy gazdaember 14 szer nő-
sült. — Miklósy színtársulata ,Szombathelyen 
május 4 én kezdi meg előadásait. — A győr-
megyei Ecsi község rom. kath. templomából 
minden ékszert, még a misemondó rnhákat is 
el raboltk ismeretlen tettesek. — Millióinkba 
került bosnyák menekültekből rabló bandák 
alakultak. — Plotikban egy leány azért lett 
Öngyilkos, mert nem öltözködhetett oly szépen, 
mint mások. — SzaszuÜcs Vera, ki Trepoffot 
agyonlőtte Párisban kitüntetéssel fogadtatik.  — 
— Csehországban egy házaló neje összenőtt ik-
reket szült. — Halámoson a káromkodók fog-
sággal büntettetnek. — Debreczenben .Vidéki 
irodalmi s művészi körc alakul.— A .Ranol-
der album" a párisi világ kiállításra küldetett. 
— Klapka Párisban van. — Philipopolisnál 
a felkelők  keményen megverték az oroszokat, 
1000 foglyot  ejtettek s 4 ágyút vettek el. — 
Báró Lo Pr*sti Lajos meghalt. — Kossuth La-
jos atyja sírjának rendbehozására eddig 554 
frt  gyűlt össze. — Biharmegyében a mult év-
ben 7 oly egyén halt meg, kik felül  voltak a 
száz éven. 

Kinyert? 
Bfcs,  apr. 27 én : 74, 4, 14, 17, 6. 
Oráct,,  . „ 62, 83, 25, 81, 21. 
Temesvár,  „ 40, 25, 26, 63, 27. 

Irodalom. 
Megrendelési  it>BaJaton-Füred gyógyhelj 

és kirándulási helyei, képekkel illusztrálv» 
czimö műre, mely a f.  é. fürdő  idényre fog  meg-
jelenni. A födött  sétány és gyógyterem — me* 
lyek közül az első már az idei fürdő-idényre 
kész leend — építése által Balaton-Füred, az 
európai leghíresebb fürdők  sorába emelkedett. 
Fekvését és helyi körülményeit illetőleg Ba-
latonfüred  eddig is páratlan volt, mert tud-
tunkra közép Európában nincs fürdőhely,  hol 
ily nagyszerű tó mint a Balaton Ásvány forrás, 
szőlőhegyek, ily bájos vidék sat. együtt létez-
nének. Az emiitettem építkezések indokolják, 
hogy létezzék oly kalauz könyvecske, mely a 
t. olvasót, a tényleges jelenlegi helyzettel meg-
ismertesse. E könyvecske nem fölvont  szemöl-
dökkel irt tudós munka, hanem szereny, bizal-
mas társalgó — kalauz — kiván lenni, mely a 
t. illetőkkel röviden, ha lehet szórakoztatólag, 
de azért mégis hiven ismertesse meg Balaton-
Füred helyi viszony» it, s azon kirándulási he-
lyeket, melyek bájoló szépségük és érdekessé-
gük miatt megtekintésre méltók. A mő tar-
talma : Czimkép : A födött  sétány és gyógy-
terem. I. Szakasz: A hajdani Valéria tarto-
mány egy részének s a balaton-füredi  gyógy-
helynek történeti vázlata, a jelenkorig, A fürdő-
vendégek személyszáma 1839—1877-ig. II. 
Szakasz : I. A gyógyhely fekvése,  hélyi és ég-
alj. viszonyai. Az 1877 iki fürdő-idény  alatti 
légtüneti észleletek. 2. A gyógyforrás  és kutjs. 

j ^Képpel.) Az ásványvizek vegyelemezése. 
3. A balatoni issap természettani sajátságai, 
alkatrészei. Az iszap hatása és gyógyjavalatai. 

1 4. A balatoni hideg fürdők,  képpel. III. Sfft-
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kflss:  I. Hivatalok. Az igazgatóiig, orvoaok, 
fürdóbiztos,  távírda, postahivatalait. 2. Fürdői 
rendszabály. A fürdők  árszabályai. 3 A szobák 
ára: az uj türdőházban, n:igy vend<$glfibt*n  sat. 
4. Boltok, fodráBZ  műhely, a piacz éa mészár-
szék. ö. Közlekedés Füreddel kis vasúti tér 
képpel. IV. Szakasz : A fürdőhely  bclköre vagy 
épületei részletes«'ii. L A kápolna, képpel. 2. 
Kisfaludy  Sándor uj szobra, képpel a a régi 
szobor leleplezési története. Az uj szobor föl  -
allitasHk'or nem tartatolt ünnepély. 3. Az uj 
szofcorb.'i  heljezntí emlékirat szövege szóról 
»•/óra. 4. Kisfaludy  Sándor rövid életrajza, u. 
Az uj és legújabb fürdóház,  képpel. 6. Nagy-
vendéglo, képpel. 7. Eszterházy szálloda, kép 
pel. 8. Kisebb uradalmi vendéglő (Katona-féle) 
en hz izraeliták vendéglője, képpel. '.». Fény-
képészeti iroda, képpel. Magán épületek. 1. 
Horváth-ház képpel. — 2. Fülöp-ház. — 3. 
Talián-ház. V. Szakasz: Nyaralók. 1. Eszter 
házy László nyaralója képpel. 2. Écsy nya-
raló képpel. 3. Jókay nyaraló képpel. 4. Ha-
lász nyaraló képpel. 5. D.'ry ny. képpel. G Hu-
ray ny. képpel. 7. Lonkay ny. képpel. 8. Hor-
váth K. ny. képpel. 9. Dr. Rund ny. képp«i. 
10. Szües-Cséry ny. képpel. A fürdőhely  bel 
kórén kiviili nyaralók: 1. Urményi József  ny. 
képpel. 2. Teasdale ny. képpel. 3. Molnár Ala 
dár ny. képpel, sat. 4. Kovác* Zsigmond nya 
raló, képpel. 5. Ranolder nyaraló képp'l . 6. 
Petheű, Ch.'pely. I'ftp.  K uesaej sat. ny VI. 
Szaksai: Mulatság, szórakozás, hajókázf.  sat. 

1. Színkör, zene, tudott sétány, gyógyterem, 
tekézés. 2. Hajókázás. Gyalogséták: 1 Szere-
tetház képpel. 2. Arácsi völgy, vagy Barátla 
kás. 3. Malomiiget vagy Kék. 4. Falu Füred, 
vinczellér képezdei kert. VII. Szakasz: l . A 
Balaton képpel. 2. A. Balaton lakói, u. m. Fo 
gas sat. 3. A Balaton ttiudére : — re '̂i» rz ás-
ványiorrás és tihanyi viszhangról. VIII . Sza 
kasz: X vgyubb kirándulások a vidékre. I. Ti-
hany képpel. Az apátság alapítása, rövid törté-
nete. — Az apátsági templom. — Könyvtár és 
a tihanyi CYd--x ismertetése. — A tihanyi vár 
képpel. — A viszhang. e.sucs és nyárshegyek. 
A remete lakok 3 képpel. 2. N<»gy-Vázsony. 3. 
Csobáucz képpel, és Kisfaludy  Sándor hason-
czimü regéjével. 4 Szigliget képpel. f>.  Ba-
dacson hegy, képpel. Szt.-GyÖrgy. IJ egy esd, 
Sümeg h képpel, s egyré^z K. S. idevonatkozó 
verseiből. — Tátika képpel, s hasonczimü rege 
ismertetése. Rezi képpel. — Keszthely, Csák-
tornya, s Zrínyi a költő rövid életrajza. Kirán-
dulások Veszprém felé.  1. Nosztori völgy Cso-
paknál. Fölső Eörs. - • Veszprém — Vár-Palota 
a Waldsteim-Sztáray kastély, és könyvtár, — 
az ódon d<- lakályos Zichy István féle  vár. kép 
pel. — Puszta Palota vagy I. Mátyás király unk 
vadász várának romjai. A Zichy vár képpel. 
2. Somlóhegy és vára képpel. Versek K. S.-tól. 
— Kis Czell. Kirándulásaink leírását egy érde-
kes úttal zárjuk be, melyet a Bécs és Győr vi-
vidékéról jövő t. cz. vendegek jövetkor vagy 
viaszul Uztukban tehetnek meg. Az ország más 
tájairól jövők ha ezeD bakonyi érdekes utat, s 
nevezetességeit látni óhajtják, 2—3 hosszú 
nyári napon könnyen mindent megnézhetnek. 
Ezen ut: 1. Zircz képpel, a cziszterczi rendűek 
tókolostorával. Ennek rövid története. 2. Ba-
kouybél képpel. 3. Cseszuegh vára képpel, s 
4. Pannonhalma képekkel. A történelmi jeien-

Hirdetés. 

' tőíégü hely é« pannonhalmi sxl. Benedek r. fő-
' apá'ság rövid története. A fányeaen  restaurált 

székesegyház, könyvtár éa vár. Etekből áll rö-
viden a könyvecske tartalma. A kiránduláiok-
nál, a fürdőhelyektől  jó távol helyek is em-
littetnek. Ennek ok* az, hogy : csak az utóbhi 
5 évet vére, nincs hi említettem helyrk közt egy 
se, melyet a vendégek kötül többen meg nn 
látogattak volna. A nvolczadrét alakban meg 
jelenő 9 körülbelül 44 képpel illusztrált köny 
vreske ára 1 frt  50 A t. megrendelők szíves-
kedjenek megrendelési szándék uk*t minél előbb 
tudatni. BaUton Füred, máre?. 30 án 187*. 
Jalsovics Aladár. 

— Jóta  Kornéltól  . N é h á n y s z ó 
M a g y a r o r s z á g n e m z e t g a z d á -
s z a t a é r d e k é b r n " czimü érdekes röp-
irat jelent meg. Ára 20 kr. Kaph »tó a szerző-
nél májusig I>écsben, Tuchlanben ti. ezután 
Kőszegen. 

— Üj  zenemil.  Táborszky & Parsch urak 
zenemükereskedésében megjelent „Promenade-
polka" zongorára szerzé Dvorzók Ferenci. 
Ara 50 kr. 

— Soproni  kereskedelmi és iparkamsrá 
nak 187f»-ki  statisfikai  jelentésének első réaze 
igen szép kiállításban megjelent. A tartalmas 
és nagyérd-^kü munkalatra* visszatérünk. 

— ^Körmagyar'  első magyar társastánc* 
Szőllősi Szabó Lajos derék hazai tánezmüvé-
sziinktől, tinitók és tánezkedvelők v?zérköny-
veül szövegezte, rajzolta és metszette Balla 
Károly Ára 40 kr. Nyomatolt lVbreczenben 
Kutshi Imrénél. A szép magyartáncz terjedésére 
szoltráló eme hasznos könyvecskét ajánljuk az 
illetők figyelmébe. 

Vegyes hírek 
— A szfj)  Kózct.  Schmidt Róza, egy haj-

dan tekintélyes f«renczvárosi  polgár leánya a 
harminezas évek elején egyike volt a főváros 
legünnepeltebb szépségeinek. A szép Róza, 
mint általánosan nevezték, csak hamar magára 
vonta egy a mult évben elhuuyt főúr  figyelmét, 
ki rávette ót, hogy vele Párisba szök jék. E 
szöktetés akkor általános feltűnést  okozott. A 
főúr  Párisban legmesésebb fénynyel  vette 
körül a leányt, kin^k pazarlása azonban határt 
nem ismert ugy, hog^ a főúr  csakhamar a fa-
képnél hagyta. A szép Róza egy gazdag párisi 
gépgyáron karjai közt keresett vigaszt, ki 
szintén rövid időn reá unt s egyik hivatalnoká-
hoz adia nőül s azzal együtt viaszaküldle 
Pestre, hol akkor épen tíók raktárt nyitott. A 
nő itt se tudott lemondani a pazarlásról, mi 
tönkre és őrültté is tette férjét,  kinek rövid 
időn bekövetkezett halála után a nő a biin 
karjaiba vetette mngát. majd mosó nő lett, a 
budai mosóintézetbf  n, legközelebb pedig 
koldulásból élt. Nemrég egyik krisztinavárosi 
szóllóben találták meg hulláját s bonezolás 
végett a kórházba vitték. 

— „Qitart  Béla."  Furcsa haláleset tör-
tént mult héteu Komáromban. Mint a „Szf. 
és V." irja, Márkus Ignácz ottani mészára 
kedélyesen tarklizgatott egy kávéházban. 
.Terez!" kiált a partner. „Nem ér semmit, az 
enyim disznóig van! vöröset!" „Ütöm. No hát 
most mondom ki a terczet !" „Lehet — bátran. 
Hívjon k i ! - „Tököt!" „Micsoda, maga aduttot 

H I 

hi? azért is beü töm! ' „No azt ugyan okosan 
tette, megkaptam a negyedik kilenctest. Négy 
kílencz ! ' „Bújjék el vele. Négy felső,  quart 
Béla ! Au** \ u E pillanatban Márkus elhala-
ványul, » kártya kihull kezéből, s a következő 
pillanatban székéről a földre  borul. Mire föl-
emelték, rnegrolt halva. Csakugyan pau*z- volt. 

— Jtm/t  egy eredeti  tolvnjláui  mdd.  Mor-
vaországból irják, hogy ott két gazember ere-
deti m«»don síkkasztott el több vasúti állomás 

\ r*ktatából különféle  tárgyakat. A tolvajok 
| egyike egy szilárd tartóba záratta magát, » táraa 
I ugv adta Őt f«l,  n:int málnát a vasútra. A mint 

a raktárt a déli pihenés óráiban bezárták, a 
málha gyanánt feladott  tolvaj kilépett rejtek-
helyéből, azt megtöltötte különféle  áruval, be 
zárta, ő maga pedig a belülről kinyitható rak-
tárból elszökött. A tartót a lopott tárgyakkal 
a tolvaj társa egyszerűen átvette azou :tr. állo-
máson, a hová czimeive volt. Sokáig nem tud-
tak az ily utón véghez vitt lopásnak nyomára 
jönni, és sok ártatlan állott e miatt gyanú alatt. 
Ez idő szerint azonban már biztos helyen van-
nak s körülményes vallomást tettek, melyből 
többek közt az is kiderült, hogy egy ízben a 
máihának feladott  tolvajt egy állomáson,daczára 
a ládára ráirt feliratnak  „nicht stürzen" a mér-
legre megfordítva  tették fel  s ott hagyták egy 
ideig, minek folytán  a gazember majdnem egy 
félóráig  volt kénytelen tején állani. 

Papírszeletek. 
— Hallotta tuár szomszéd ? A vömet kinevez-

tek a pénz«igymisteriumhox osxtály-tanácsoinak ! | 
— Ejnye! no lássa ! gratulálok! Hanem sr 

uj»ágb&u ínég nincsen semmi róU. 
— Pe igen! már három nap elStt, hisr. én 

magam kfihltem 
— Pedig é>n szorgalmasan átnéeem a lapokat. 

Risonyosan egésxen hátul a balesetek és elemi csa-
pások kört volt Axokat pedig nem szoktam olrasui. 

*747. L. V. Szombathely. A kSnyret kéth^i-
tettem, de még nem történt intézkedés. 

S74S. Kr. Kollori. Helye«! 
2749. .Fogd a |»"hárt . . jÖrS «zárnunk ho»«t. 

A példányokat megküldöm 
2750. Dr. T. S^lzhorgi leveledet vettem • , 

szerint reelekodtem. 
2751. Zala-Egerszegre Csak rAviden eiaiit-

j(Ik meg. 
2753. Szent-GrAthra. A tabhit kérjak. 
2753 8*. Bécs. StiT«8 ¡ntA*kedé»edet várom 
2764. Tisztelettel kérjttk lapnnk munkatér«airi 

hogy minden a lapba szánt közleményt „Zalai Ko»' 
löny* szerkeaztóségének Nagy-KauÍ7.»»a, WIu«icshái 
ezimezni ir.ir skedjenek, nehogy a szerkesstA üí-t« 
alatt érkezett közlemények a párisi világtárlaton 
léte alatt felbontatlannl  heverjenek. 

Van-e már iskolasaékök ? — kérdi ax iskola-
látogatóul kinevezett b — i körjegyxS a ca— i bírótól. 
— Igenis nram van ! — monda rá ez — ajat csinál-
tattunk a mnlt héten — Hm I — sxrtl ismét a jegy*5 
— bány tagja van iskolaszékeknek ? — Hány ? , . 
hát négv, mind jóféle  d i ó f á b ó l ! 

V a s ú t i m e n e t r e n d . 
Érvényes május 15-tfll  1876. 

A buda-pesti idótmutató óra szerint, 
Indu l K a u l i s á r ó l 

Vonat hova  : 
szám Ora P»ro. Id5 

206 Eszók, Moháes.Domborár s Kiuméba 4 48 regg»| 
215 . „ „ . 2 30 Hím 
2l2 Bnda-Pestre 4 59 regg.j 

'202 2 6 4él«i. 
204 i l 30 ««tv* 
313 Béeiibe (Szombathely, Bé-s üjhely felé)5  Ő reg | ( | 
SOI „ II 48 sstr, 
315 Sopronyba S 31 cU\tc 
203 Triesztbe és Pragerhofon  kérésztől 

Orácz és Bécabe 4 50 rsggsl 
201 Tnesztbe és Prágerhofon  keresztitl 

Orácz és Rérshe t 4T délat 

Érkesik Kauiunri 
honnét  : 

216 Eszék, Moháes, Domborár « Fiúméból 1 41 délut. 
206 . , , «1 11 "tve 
203 Buda-Pestről 4 20 reggsl 
201 „ 2 5 délnt. 
211 9 44 eatrs 
314 Bécsh5l ^Ssombath. Bé<-s Ujhely)fel5l  10 27 eatve 
302 „ ,, „ . 4 5 regg.l 
316 Sopronjhól 11 53 délel 
214 Bécsből Orácz, Marburg, Pragerhof 

felfii  4 12 reggel 
20? Trieszt- és Bécsből M.rburg, Prager-

hof  felSl  1 21 délat. 
204 Trieezt- és Villachból Prágerhof  felfii  11 — 

kíarbnrgba c.iatlakoxáa Villach és Eraneeefsatbs 
„ „ . Piancezfeatbó 

— A kevélységnek négy ueme van, mondotta 
Swift  dekáu egy praedicatiójában : a sztiletée, a va-
gyon, a sz<-p«ég és a szellem. A három elaSről akarok 
hozzátok szólani ; a mi a negyediket illeti, nincs 
senki e gyrtlpkezetben, kinek azt sreonére lehetne vetni. 

A kis leánykáknak meg volt az év elején 
egyszer és mindenkorra moudra. hogy a tanitánét 
, liebe néni a-nek bírták ; egy kis tanítvány azonban, 
midőn kérdezték tőle. ki tanitja ? egész naivul 
azt felelte  : 

— A liba néni ! 

Egy rettegett tanár kérdé a szigorlaton «¡y 
orvos jelölttől : 

— Ön látja, hogy én meghűtöttem magam. 
Ha most <>n lfnne  orvoeom, mit tanácsolna, hogy 
tegyok T 

— Legelébb is megkérném tanár urat, hogy 
ilyenkor ne méltóztassék a szobát elhagyni. 

Felelős szerkesztő: BátOrfl  Lajot. 

Szerkesztői (Izeuet. 
2745. M. E Déd. A lap apr. 1-től kezdve 

küldetik a kiauó hivatal részéről. 
2746. A „Csónakos"-t köszönettel vettem j 

szives üdvözlet l 

Férfi  szabó üzlet. 
Tisztelettel ran szerencsém értesíteni 

a n. é. közönséget, miszerint bold. fér-
jemnek a Wlassics-féle  házban most is még 
fennálló  ft'rfl  szabó üzletét a legújabb di-
vatú friss  kelmékkel szereltem fel,  s Így 
azon helyzetben vagyok, hogy minden ezen 
nemben! megrendelést elfogadhatok,  s azt 
bármely Igényeknek megfelelően,  pontosan 
és a legjutányosabb ár mellett teljesíthe-
tem. Minélfogva  számos megrendelésért ese-
dezem. Nagy-Kanizsán, 

Ö z v . M a t t o s h J ó z s e f  n é . 

* E rovat alatt köalöttért felelősséget  oem 
vállal a Saerk. 

A baltavári urodnlor.i birtokát képező, a Zala folyón 
levő úgynevezett pakodi mömalom a hozzá tartozó föld-  s 
rétekkel f.  é junius hó 2 á reggel 8 órakor Baltavá-
rott a gazdaság irodában f.  é. october hó 6 ától kez-
dődő három egymásután következő évre a legtöbbet Ígé-
rőnek nyilvános árverés utján bérbe fog  adatni. 

Bánatpénzül a kikiáltási bér 10% tendó le. 
Bővebbet alulírottnál. 
Baltavár, 1878. april 25. 

é 

Ai verési hirdetményJ Árverési hirdetmény. 
»523 | o r n . 

(596 1 - 3 ) 
K r o p f  J ó z s e f , 

urodalmi tiszttatrto. 

Gseules tereslel 
egv 8 lóerejíl Clayton Schutt-
levorth, vagy Robey-féle  góz-
cséplő gépre, legújabb szerke-
zettel s kettős t is/.titúval ellátva. 

Dorning Henrik, 
okleveles gépész. 

P o 1 g á r d i, Székesfehér-
vármegye. (690 1-5) 

ni. «78 

Zslamegye tttrvinjrhatósági hizdttségának 1S77 szeptembfi  hó 3-án 
•'»V I 

~nr«777 a l a , t , " , z ' > t t »'AtÁro/ata fuljtán  kftzliirré  (étetik, misze-
rint ZaUvÁrm. j t v talaj doiiát kíp^rG a tapol. zai 97 s 2 tjkrh,M». A f 
<62. b. r sz. ». tVlv*tf  As 15,000 azaz tizín«tez^r frtra  bertült lskhár. A 
hozzs tartozó udvar ós k*rtt8: 1878. ¿rí május 20-ik nnpján délelőtt 
1" órskor a helyszinéu a tapolrzzi szoljfzbiróaág  hivst.ilos helbiségé-
ben flnkenjt«3  árverés foljtán  következő feltételek  *Utt eladatni fog  : 

1-ör. Kikiáltási ár ir>,0o0 ataz  tir.enötezPr frt  beosár, melven alnl 
a birtok nem fog  eladatni. 

2-or. Árverezni kívánók tartoznak a* ingatlan beczárának 10°/0-át 
keszpénzbpn vAgy óvadékképp, papírban a kiküldött árverező hatóság 
kpzebp letenni. 

3-or. Vevő köteles a vét^ár t 3 egyenlő részlptben és ppdig : a t 
elsőt árverezés „tan azonnal, a másodikat az árverezési naptól számí-
tandó ó hónap alatt, a harmadikat ngyanozon naptól számítandó 7 hó-
nap alatt minden egyes ^ te lá r i részlet után a birtokba lépés napjától 
számítandó Gfj0  kamatokkal együtt a megyei pénztárnál lefizetni. 

A bánitpénz ar. ntolsó részletbe fog  beszAmittatni. 
4 er Vevő a megvett ingatlannak azonnal birtokába lép, annál-

togva a megvett ingatlan ha«zna és terh«í az időtől őt illetik, tartorik 
azonban a jelenlegi bérlők bérlési jogait a szerződési határnapjá.* va^v 
19 folyó  1878 deezember hó végéig épségben tartani. 

5 ör. A tulajdonjog bekeblezése csak a vételár és kamatainak 
teljes lefizetése  otán fog  megengedtetni. 

Az átr nházási költségek vevőt terhelik 
A mennyiben vevő az árverési feltételek  bármelyikének eleget 

nem tenne, agy a megvett ingatl.n a bánatpénznek és lefiretett  retel-
»n .resxletnek elvesztése mellett njabb árverés alá fog  b - r S á t t a t n i 

Kelt Zala F.gerssfgen,  1878. april 21 én (594 l—•) 

Svastics Benó, 
alizpán. 

3526 
ni 518 

Za'amegye törvényhatósági kizotUágának 1876 évi október 2-án 
7 2 0 9 - 7 2 3 6 

szám alatt hozott határozata folytán  közhírré tétetik mi 
s-.eriut Zalavármi'gye tulajdonát képező és a szántói 49 száma tjkben. 
A f  56 hr. szám alatt felvett,  és 13 000 friutra  becsült megyei épfllet  a 
hnzzátartocó ndrar és kerttel egyfltt  1878 évj májas 21-én délelőtt 1U 
órakor a helyszínén, a szántói megyei épHletben önkénytes árverés foly-
tán kSvetkezó feltételek  alatt eladatni fog. 

1-ffr.  Kikiáltási ár a 13,000 frt  becs ár, melyen alal a birtok 
nem fog  eladatni. 

2*or. Árverezni kívánók tartoznak ar. ingatlan beesárának 10°]4 át 
készpénzben vagy óvadék kópés papírban s kiküldött árverező bisott 
ság kezéhez letenni. 

3-or. Vevő köteles a vételér 3 egyenlő részletben, és pedig : as 
elsőt ix árveréskor azonnal, c másikat ugyan azon naptól számítandó 
't hónap alatt, a harmadikat ugyan azon naptól számítandó 7 hónap 
alatt minben egyes vételári részlet után a birtokba lépé« napjától szá 
mítaodó 6 kamatokkal együtt a megypi pénztárnál lefizetni. 

A bánatpénz az ntolsó részletbe fog  beszámíttatni. 
4-er. V P V Ő a megvett ingatlannak azonnal birtokába lép, annál 

fogra  a mrgvett ingatlan haszna és terhei az időtől ót illetik. 
5-ftr.  A talajdonjog bekeblezése csak a vétalar ás kamatainak 

telj is lefizetése  után fog  megengedtetai Az átraházáai költségek vevőt 
terhelik. 

fio  r. A mennyiben vevő az árverési feltételek  bármelyikének ele-
get nem tenne agy a mpgrett ingatlan a báaa pénznek és a fizetett  vé-
inlári részletnek elvosztése mellett ajabb árverés alá fog  bocsáttatni. 

Zala-Egerszeg, 1878. april 25-én (695 — ' 

"N 
Svastics Benóf 

alispán 

F t l y t i t á t a me l l ék l e t en . 



TIZEN 

Wajdits József 
kftny  vkereskedésében Nagy- Kanizsán 

következő uj regények fősetekben  kaphatók n. m. 
A Oalyarab vagy a vétenczei rémes éj. Irta Brükl G. a 

filzet  25 kr. 
\ házasságtörés drámái, társadalmi regény. írta Montepin 

X. a füzet  25 kr.. 
Ha boni krónika a filzet  30 kr. 
Pór ós mágnás vagy az njkor rabszolgái. Történ. regény. 

Irta IV. Rafael  a füzet  25 kr. 
A Kalóz király és gályarab Marinelli Marino, vagy a ve 

ipufzei  Bertalanéj a füzet  25 kr. 
Az ördög fia  és a három vörös ember. Társadalmi regény. 

Irta FévafH\  a fittet  25 kr. 
A7 ördög asszony Vagy a* élve eltemetett: a fd*et  25 kr. 
S/.uleika a hárem gyöngye, tagy a Sztambnli fekete  leány 

r a b l ó . Irta Brükl Gr. a füzet  25 kr. 
Minden fentebb  regényhez 2 - 3 diszes olajnyomatll 

kep szeles aranykeretben a melynek értéke 1 0 - 1 2 frt 
csekély utánfizetéssel  tartozik az utánfizetések  minden há-
tnlsó ordalán látható, postai rendelések gyorsan eszközöl-
tetnek. 

Továbbá megrendelhetők még ugyanott.;. 
Münzer H. lm Wiener Genre „ 30 kr. 
Ksulich I Jenny Potáa: franrV^  kr. 

Immer Grün Polka-Mazurka 50 kr. 
I Masken Polka 50 kr.. 

In voller "Wichs. Walzer 90 kr. 
In der Waldmühle „ 90 kr. 
Minnellicder - „ 90 kr. 
Vis a vis Quadrille 80 kr. 

Knslein K. T. Touristen Marsch GO kr. 
Zimay L. Rhapsodia magyar népdalok felett  l frt  20 kr. 
Wolf"  M. Potpourri ans : die Portraitdame, Komische 

Operette 1 frt  20 kr. 
Mendelssohn B. Märehen v. d. schönen Melusine 4 ms 60 kr. 

Hochzeitsmarsch 18 kr. 
„ Rondo Capriccioso 30 kr. 

Andante & Variationen 4 ms. 72 kr. 
Ruy Blas30 kr. 
6 Kindenstücke 30 kr. 

„ Frühlingslied 18 kr.-
Beck Polka de Salon 00 kr. 
Beliczay Valse capirce 1 frt  20- k-r. - -
Drescher Der junge Herr Marsch 60 kr. 
Farkas Árion Csárdás GO kr. 
Fan wetter A. Quadrille 60 kr. 
Bausch Octavcn Emden 90 kr. 
Wohl A. Aus Liebe zur Kunst Walzer 80 kr. 

„ Klein, aber herzig Polka francz  50 kr. 

Építkezőknek Mos 11 
f  « 

APRIUS 28 4« 1878. 
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Alázattal alulirott bátorkodik "már 

hozzas évek óta ismert legjobb minőségű 
meszét ajánlni, mely hazánkban páratlan 
midőn 

Gyógyhely Tárcsán. 
"» ír / 

(Tatzmansdorf.) 
Kitönő vaafürdA  létezik Szombathelytől a magyar délnyu-

gati vaspályától 4 órányi lávolaágra. 
> d  JV éf  • ** * 

Az idény megnyitása május 19-én. 
^ • •, •. > . •• • \ • /- « 

(571 3 — 8) A gyógy-igazgatóság. 

1 meter mázsa mész oltott 
• 

alakban 10 köblábot ád 

• • • • • • • • • • T 

o 

' Ü • 

I I 
.-mig elieaben kőszénnel-égetett mész vagy 
homokot tartalmazó " kóbóli csak 5 - 6 
köblábot ád. 

A jelenlegi faárak  által oly kedvező 
hel)zetbe jutottam, bogv ez áfbéft  ol- • 2 . 3 
esőbbért szállíttathatom a meszet, mint 
megelőző években. ** 

M inden megrendeléseknek a leggyor-
sabban s legfontosabban  megfelelhet, 
ogy mint az árakra nézve azonnal, vá-
laszol (588 3 - 5 ) 

; í f  Az „Azienda Assicuraírice" 

Epstein Vilmos A. 
Sümegen. 

Különösen ajanlható ez evben kőfejtőm-
ben feltárt 

Mindennemű irodapapir; 
1 rizsma finom  irodapapir csak . . . . - 2 frt  20 kr. 
1 r rovátkos, duplán enyvezett . . . 3 „ 10 „ 
1 w fél  minister . . * 4 , 20 , 
1 „ egész minister . . . • 8 — 9 „ — , 
1 o0 nagy negyedrétü lenboriték egész név és lakhely ki 

a birodalom legrégibb biztosító intézete 
aiakuit 1822. évben. 

alaptőkéje: 12 000.000 forint. 
B i z t o s i t : 

tűz-, jégkárok ellen és ember életére. 
Ezén intézet Európa ö s s ze s államaiban 56 

éven keresztül kárait gyorsan és a biztosító 
» közönség teljes megelégedésére íizeti. 

Biztosítási dijai minden társulatokénál 
olcsóbb. 

Jég elleni biztosításokat eszközöl: a kalá-
- repeze 2 írt 25 

Umrath c s T á r s a P r á g a ba n. 
Mezőgazdasági góp gyárosok 

a j á n l j á k a s z i l á r d k i v i t e l , k t t u y f i  j á r A v n a g y m u n k a k é p i x s - . g , é s 
t i s z t a c . sép é l é i r ő l l e g e l ő n y ö s e b b e n ¡ » m e r t , a g y l á n i á n á l l / ; , m i u t 

kerekeken járó 

kézi ós járgány-csóplőkészületelket 
1 -tői 8 ló, yagy ökör erejéig. 

Továbbá késritdnk kfllr.nféle  nagyságú é* elismert jó minőségi« 
tis?tito rostákat kukoricza morzsolókat ós szecs-

kavágókat (580 7 -20) 
Képes árjegyzékek ingyen ég díjmentesen. 

szos növényekre 1 frt  75 
kr. szŐllöre 9 frt. 

Felvilágosításokkal készséggel szolgál és 
felvételeket  eszközöl 

(586 4—6 ) 

X . - K a n i z s á n . 1 8 7 8 . á p r i l i s 1 8 - á n 

Az Azienda Assicaratrice főügynöksóge 

• S 6 H W A E 6 2 & T A U 3 8 R . 

• • • • • • V A V 

Onkcnytes birtok-árverés. 
Néhai Chernel Olivérné oldal örököseit illető gőgánfai-

nyomisával együtt 1 frt  10; kr. 600 példány 2 frt  őO kr. f  z a l a m € g y e i községben és határában fekvő  229 V, 1200 • 
ezer példány 3 frt  40 kr. Havanna papíron 1000 példány-

névnyomással együtt csak 3 frt  50 kr. 

A leggyönyöiübb 

I e v é í  g. & p i p o & 

öles holdat tevő tagositott első minőségű földbirtok,  mely-

bői 3 Ya hold belsőség és 10 hold rét- a rajta fekvő 

értékes lakház és gazdasági épületekkel, az örökösök és a 
20 levélpapír 20 botiték és tokkal 30 kr., szines monogram- . . 
mai csak 50 kr. - 50 levélpapír 50 borítékkal csinos tok- Zala-Egerszegi kir. törvényszék által meghatalmazott 
ban 100 színes monogrammal együtt 1 frt  50 kr. — 25 b i f o t t 3 A g |  é m á j a 3 h ó délelőtt 10 órakor és ha ak-

vélpapir 25 borítékkal gyönyörű arany monogrammal di-
kor vevő nem akadna, másodszor f.  é. junius hő 16 én ön-

kénytes árverezés alá fogja  bocsájtani. A kikiáltási ár 

23000 frt,  mely ősszegnek '/,« része bánatpénzben előre 

leteendő. A többi feltételek  Sümegen tettes Cseh László 

urnái bármikor megtudhatók. 
Kelt Osab-Rendeken. 1878. april hó 22-én. 

levél papi i 
szes tokban 1 frt  50 kr. 

Végre ajánlja 

3000 kötetből álló 
i 

- £ j> *( 

magyar-német > 
k ö I c v S ő n k ö n y v t á r á t . 

O l v a s á s i d i j h a v a n k é n t 
kr. 

IL 
St" . c. 

(592 2 - 2 ) 
Barcza Sándor s. k., 

a bizottság elnöke. 

s . l . ^ s T á r s a 
rőfös  és divat kereskedés 

A „ m e n y a s s z o n y h o z " N a g y - K a n i z s á n 
Deák Ferencz-tír tak.nrékj)én*tiri épflletíbcn. 

T. cz. 
F.zcnncl van srerencKÓnk bectos Indomására hozni, hog^j 

ar. utóblii herá>Mr|n»aak alkalmával, .1 többi közölt egy egé»* 
raődtnmejrft  átvettünk 0» azon kollenirs helyzetben vagytink tisa-
telt vevőinknek előnyt nynjtani, m^ly minden várakozást tnihalad. 

A csüdtömegtúl o>egvásár<»lt árnk a következők : 
4
 < s s é l e a b ó r v á s z o n , e l n h b 3 0 k r , m o s t c s a k 1 7 k r . 
Cretan és percalin legtioomabh elűbb 3t>—40 kr, mo«t 

csak 20—26 kr. 
Cádfx  legnj mhakelmík elfibb  4ó—60 most caak 30— 3f>  kr. 
Faille fekete  tiszta selyem előbb 2 frt  50 kr. most csak 

1 frt  30 kr 
Sttne* rászon rs^bketidők legfinomabb  Ar.t. előbb 12 frt. 

most csak 5 frt  50 kr. 
*/A svélea gyapot ripa minden n inben előbb 2 frt  40 kr. 

most caak 1 frt. 
*f4  saéles finom  chiffon  előbb 36 kr. most csak kr. 
Oxford  finom  férfi  ingeknek 36 kr. mnat csak *2 kr 
Féífi  napernyők rngonynyal előbb 2 frt  20 kr, most 1 tr. 
NspernjPk selyem 8f>  krtAI keedve 1 frt  . 1 frt  20 kr., 

fit  2 frt  60 kr. 3 frv 
Selyem osS ernyők előbb 7 frt.,  most c»ak 3 frt  60 kr. 
Női ingek előbb 1 frt  25 kr. most c«»k 80 kr. 

in^ck finom  himzéssel edőhb 2 frt  20 kr. most tsak 1 
frt  20 kr. 

Corsettik előbb 2 frt.  most csak 1 frt  10 kr 
Chiffon  alsó ruhák 2 frt  60 kr. most cssk 1 frt  40 k. 
Pongyola ruhák vászonból nsir.es himréasel eífibb  7 frt  tO 

kr. most csak 3 frt  25 kr. 
A fenntebbi  árak természetesen csak addig tartatnak fenn, 

míg az egész törne; elámsiita'Ott, tehát mindenkinek érdekébe 
van vásárlásait minél elKbb esr.kflaőlni. 

Nem mulaszthatjuk el egyszersmrnd jó hírnek örvendő 
UzletOnk ama tárgyaira figyelmeztetni,  a melyek mindenkor daa 
választékban szilái•! ««olgálat mellett kaphatók: 

Knmbuigi, hollandi rreász és fonál  v»sznok, grádli, cbiffan, 
csnavász, ángin ágy és asztal teritők, butorBeövetek, függöryök, 
szőnyegek, ruhakelmék, fekete  terno minden szélességben 4s 
n:hiőségben, percalin, batinzt, psmlagok, mátrázok, ingek, nyak-
kendők, szallagok, kesztyűk, harisnyák, gallár és msnehettá-k, 
ké«a női és gyermek ruhák, kötények mioden nagyságban 4» 
még több száa tárgy. (673 5--S) 

Hinták küldetnek. 

HL1» - f-tp-
a kiadó ItptuJajdowM Wtjáttff  Jó s t e f  sy<xwu&>iáu. 
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IIIII MARGIT-FORRÁS 
legtisztább szikéleges ásvány viz. 

H a z á n k ezeu vegyi összetélelénél togva nevezetes gyógyv izé t a l é l e g z é s i ' 
e m é s z t é s i és h ú g y s z e r v e k idftlt.  h u r n t o s b á u t a l i n a i n á l , 'orok- góg<: légcső és hörg-
b.-tegíégekben k'iváhi üikerrel haHználták és használják : D r . Korfcnyi  F r i g y e s , — 
I)r : Koráts S e b e s t y é n E n ü r e , - D r . O e b h á r d t L a j o s , - Dr . N a v r a t i l I m r e , — 
Dr . P o ú r l m r e , - K é t l y K á r o l y , - D r . Bnrbfcs  J ó z s e f  egyetemi tanar es közkór-
házi főorvos  urak. — F.zen tekintélyek nyilatkozatai szerint a Marg l t fo r r fcs  nemc«ak 
méltó versenytársa s Seltersi - tileichenbergi - U l e s h Ü b l i - l U d e i n i - V k h i 
— E m s i s hason összetételi! vizeknek,banem g y ó g y h a t á s b a n azokat t ö b b t e k i n t e t -
heti felfii  is m ú l j a A M a r g l t f o r r á s  gyógy hatását igazoló bizonylatok kivánatra 
b.irkin. 'k m e g k ü ' d e t n e k . 

K.>rr»l liMavnálva a legkel lemesebb és legegészsé^eao bb i ta l t n y ú j t j a . 
(f>őti  O - I Í M Dr. Karfor*%ky  utóda  f(>rrA*-4ffaz(jató*ü{ja. 

f  Kizárólagos főraktár 

E d e s k u t y 
m. k. udvar i á sványv íz száll í tónál 

B U D ü l P B B T B ] ^ , B r z s é t o e t t é r X . a : 
KaphAtó minden g y ó g y t á r és ff iszerkereskedéshen. 

Mezőgazdasági gépraktár tulajdonos ' 
B U D A P E S T : üllői u t 12 ik szám „ k ö z t e l e k " . — B É C 8 : P rage r s t r a s se 13 „ S o t s l i i u n g a r i a " . 

K é p v i s e l ő j e és v e c é r ü g y n ö k e 
F t . H o r n s t o y Sc  B o n a ( G r a t h a m A n g l i a ) 

é s s z á m a t h í r n e v e s be i - é s kf l l fe ldi  o a z d a t á g i g e p y y á r » s o k n a k , 
ajánlj* a najiyírdemtt gardakörrtnaégnak R Hornsby 4 $SBS Altaláaoa aimmerésben réaceafllt  éa a lejkeve-
tsbb tilzslí ssysgot fngyaartő  f i roszdesyst t ,  kivánatra azalma-tflztis  kíaztlUkkel valamint a legkevaaebb 
prttréateket igénvlK gízosepiéflSpelt.  fmelyek  legutóbb »« 1877-ik érben „Chriitiniiban" tartott nagy nem-
«•tköxi cnéplSgóp Tír«»>ny«a az s ls i <Íjjal és a tagy srssy s r s a n s i lettek kitüntetve"» rendeletre bitton«Agi 
önétetS-rel felszerelv*. 

Ajánlja továbbá atLiárd aterkeaettt é< legkeveaebb Ton*röt ig^nyiő .PaTSfM"  kSSZáW |Sp*it, (melyek 
a iagotóhbi'az angol királyi p^yeatllet Által .Taantnn'-hati tartott nagy kaazáló veraenyen, az l-atf,  miso-
dik ¿a 3-ik dijjat nyert«) tn rá ihá a , Farm Le*mingron--b*n 8 napon át tartott aratógép versenyen Rrintéii 
&z 1-iK, máaodik éa 3-ik díjjal kitOnteteft  , SprtafbsiaasC  s r t t í gépsit — melyek a Franezia, Belga, Hol-
l*nd éa Svédoraxágban tartott legutóbbi nagy versenyeken a „ParagOA* kaszáló gépekkel egyfltt  aa eljö 
érmekkel lettek kitdotetr*. 

Valamint Hollngswsrtt ogy «intén S ««Mart nmerik»i gépgyárosok .$«ifcy*  kési emeltyilv.l éa „Ti-
f t  őnlerakó a«erk»«ettel ellátta": (593 1—6) 

szénagyüjtő gépeit és gereblyóit. 
Á r j e g y z é k e k kívánatra di|mence«en *s bérmentve megküidetnen. 
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¡mérendők : 
NAŰY-KANJZSA 

Wlassieikáz 
; Bórmentetien levelek 
csak ismert munkatár-
saktól fogadtatnak  el. 

^Kéziratok r i i r n ns 
küldetnek. 

>.- KhmI/hhvftroH  helyhatóságának nemkftlönben  a „n.-kanlz*ai kereskedelmi a iparbank*, „n.-kanizsai takarékpénztár", a ^zalamegyel általános tanítótestület", a n.-kanizsai 
ki*de<t-n*T*tó a soproni kereskedelmi a iparkamara n.-kanizaaí kiilTálaxztiiiánya- a főbb  megyei én  váróul e*yeftMet  h iratai oh értesítő ie. 

Hetenkhil kétszer, vasárnap- s csatortflkon megjeleuő vegyes tartalmú lap. 
Neveljük a népet! 

— Második kAxteroény. — 
Voltak és sajnos még uia is léteznek 

olyan emberek, kik iinigy vélekednek: de 
minek a népet valami tnlságo* művelésben 
részeltetni, hisz az által csak a szeme nyilik 
ki a oly vágyak fogják  el, melyek elérésé-
ért kész miódeut elkövetni, szóval: vesze-
delmünkre leend." 

A 7.  ily sophismálókra nem vesztege-
tünk szavakat, mert elmerjük mondani, 
hogy azok, kik így gondolkodnak maguk 
sem müveitek. 

kíilőuben rosszal értelmezik azok 
» a közranvekséfet,  kikennek létrejöttével 
rftkéletes  egyformaságot  gondolnak fttnállan-
d ó n a k főúr  és földmivelö  között; rosszul: 

Mert a közműveltség soha s sehol 
sem zárta ki s nem zárja ki a rangkülönb-
ség fogalmát;  inert mindenkor egész más 
nevelésben részesülnek a főranguak,  kik 
első sorban 4« vannak arra hivatva, hogy a 
népet veressék ; mert a nevelés lényege: 
mindenki t a maga köréhez mért, és azon 
állá^oz, melyet a társadalomban elfoglal 
szükségeltet/» műveltségbe részesíteni. 

Mivel a társadalomban legnagyobb 
erő és hatalom a. műveltség, mivel ez a 
boldogság előteremtésére a legfóbb  tényezó, 
mivel ez van hivstva felkarolására  s ki-
fejlesztésére  mindazon kötelmeknek, melyek-
kel Istennek, az emberiségnek és Önmagunk-
nak tartozunk, azért láthatjuk minden jól 
rendezett k'ultur államban a társadalom 
minden rétegét a maga köréhez mért és 
.szükséges, - a kül- és beléletet egyirám 
s öszhangzatosau felkaroló  s a szó leg-

nemesebb értelmében véve emberré tevő, a 
tiszta gondoMcodást, lelkiismeret és szír 
hangját helyesen vezető, kapkodás, egyoldalú-
ság és tulhajtás nélküli — műveltség 
után törekedni. 

K törekvés igazán szép és üdvöz-
lésre méltó ! 

Nem kivánhatunk népünktől józan 
gondolkodást, Ítéletet és eljárást addig, 
mig fölvilágosodott  nem lesz; mert igaz, 
hogy sötétben nem lehet vagy bajosan 
megy a tárgyakat fölismerni. 

A népnevelés a közmunkásság föl  -
ébresztése által is nagy befolyást  gyakorol 
az állam életére, fejlődik  az ipar, virágzik a 
művészet; mert kellőleg müveit nép fel-
fogja  ezek becsét, megtudja érteni jol, hogy 
valamely nemzet csak annyit halad, a meny-
nyit előállítani, produkálni képes s e 
tudatnál fogva  szót fogad  a költő figyel 
meztetésének s hat, alkot, gyarapit, hogy 
a haza fényre  derüljön. 

Neveljük tehát népünket, csakhogy 
lcgyeu nevelésünk oly irányú, mely fel-
ébreszsze a hit, igazság, becsületesség, 
hazafiság  és szorgalom ne îes érzeteit s a 
minden szép, jó, nemes és önzetlen elérésére 
törekvő vágy-tehetséget. 

Csakis ily módon nyerünk szeretett 
hazánknak munkás és becsület szerető, hü 
polgárokat; csakis igy (rajtunk áll, tőlünk 
függ  minél rövidebb idő alatt !) mondhatjuk 
a legnagyobb magyarról: igazad volt vezér-
csillag, nagy ember, ki czélul tűzted eléd a 
bajok orvoslását, periclesi munkálataid 
mellett ezreket hozál a haza oltárára, 
igazad volt, hogy: Magyarország nem volt, 
hanem lesz ; csakis igy valósulhat a költő-
király reménye, hogy: 

• . 

Még jönni kell, még jönni fog 
Egy jobb kor, mely ntán 
Buzgó imádság epedez 
Százezerek ajakán ! 

J3ERK0VICS ELEK. 

ZalAmegye 
törvényhatósági  bizoit:«igának  folyó  J878. 
évi  május hó b'-án s Jolytatva  tartandó 
rendes  közgyűlését>en  Jeivecndti  tárgj/ak 

sorozata: 

A l i s p á n i j e len té« a t ö r v é n y h a t ó s á g ál la-
po tá ró i . 

A nagyméltóságú m. kir. belügy miniszté-
rium folyó  évi 3793 és 4824. az. alatt kelt ren-
deletei, melyekkel Puazta-Magyarod ós Szent-
Lei zló; továbbá Szécsi-Sziget, Tormafúld,  Kia-
J,ak<>s, Iktód, liördöcz«, Kerka-Teskánd, Ker-
ka-Tótfaju  éa Vélyem ; — Felső Szemenye, hI-
só-Szetnenye , Kis-C*ernecz, Caörnyeföul  éa 
ital Ka ; — Liap^-, Szt. Adorján, Erdőhát, Ma-
rócz, Lasztonya, Kányavár éa Keretye; — 
Csehi é* Szt.-Margita községek elöljáróságainak 
járátti beosztásuk módosítása tárgyában beny uj-
tolt tolyainodványait tárgyalás végett leküldi. 

A nru. vallás éa közoktatási m. kir. mi-
nisztérium toljó évi f>424  ar alatti határozata 
néhai Kulhy Antal szentbékállai volt r. kath. 
tauitó f«vf'gyének  uyugdijazáaa tárgyában. 

Nm. m. kir. vallás és közoktatási minisz-
térium 22156./1877. sz. s. k-lt leirata Leányák 
Márk alaó-vidoveezi volt r. kath. tanító özve-
gyének nyugdijHzáai ügyében. 

Nm. in. kir. vallas és közoktatási minisz-
térium 2567fj/1877.  sz. a. rendelete Cseh Pál 
petrikereazturi voil r. kath. tanító özvegyének 
nyugdíjazási tárgyában. 

Nagyméltóaágu vallás éa közoktatási m. 
kir. minisztérium leirat» Márti József  jakabfai 
volt r. kath. tnnító nyugdíjazása ügyében. 

Nagyméltóaágu ru. kir. körmunka és köz-
b-kf-dési  minisztérium t. évi 1637. az. a. kell 
leirata a Mura lol) ó szabály >>záaa tárgyában. 

A nagyméltóságú in. kir. belügyminisz-

tériumnak mult évi 46673 az. a. kelt intéamé-
nye, melyben a magyar történelmi társulat ré 
azére alapitói tagsági di j fejében  a mait év-
május hó 7 én a folytatva  tartott bizottsági köz 
gyűlés által a megyei házi pénztárból kiutal-
ványozott 100 frt  viaszatéritéséc elrendeíi. 

A nm. közmunka és közlekedési m. kir. 
minisztérium rendelete, a mult 1877. évi X X I V . 
t. cz. határozmányai alapján a f.  év kezdetétői 
fogva  a megyék közlekedési éa egy éb épitkezési 
ügyeiben műszaki közegül működő m. kir. ál-
lamépiteszeti hivatalok tisztviselői részére ily 
féle  ügyekben történő külfoglalkozáauk  fejében 
járó költségpótlás és annak mi módoni fede-
zése iránt. 

A nm. m. kir. belügyminisztériumnak 
mult évi 431U9 sz. a. kelt readelele, mely mel-
lett a megye törvény hatósági bizottsága által 
mult évi május hó 7-én s folytatva  tartottkös-

.gyűlésből 3012. 2Ó94./37. jk. sz. a. a körorvo-
sok éa szülésznők megszüntetése iránt az or-
szággyűlés képviselő hátához intézett felter-
jesztést visszaküldi. 

Zalamegye főssámvevőjének  jelentése, 
mely mellett Skublics Zsigmond m. főpénztár-
uok ur által Zalamegye házipénztárának 1877. 
évi bevételi és kiadásairól vezetett számadását 
felterjeszti. 

Ugyanannak jelentése, mely mellett Za-
lamegye utépitészeti alapjának 1877. évi bevé-
teleiről éa kiadáaairól vezetett számadását be-
mutatja. 

Ugy anannak jelentése, mely mellett Skub 
1 it-a. Zsigmond m. főpénztárnok  ur által a be 
tegápolási alapnak 1877. évi bevételei és kia-
dásairól vezetett azáinadását beterjeszti. 

Ugyanannak jelentése, mely mellett Skub-
lica Zsigmond m. főpénztárnok  ur által a meter 
alap 1867. évi bevételei éa kiadásairól vezetett 
azámadását felterjeszti. 

Perlak község folyamodása  husvágási il-
leték szedés engedélyezése iránt. 

Nagy József  szolgabíró ur a zala-istvándi 
malomfó  hitelesítéséről felvett  jegyzőkönyvet 
beterjeszti. 

Zalamegye közigazgatási bizottsága bivt • 

nwf 

TARCZA 
Fogd a pohárt — 

Fogd * p..bárt f*l,  idd ki hahirt n«»d*<t 
M»1/ agy ragyok mint «i^p l aán j neme, 
Hor Uáuj *»indk#tt8 ra^agUU, 
[Jé Ft hrfebb  as raalfa,  win« Up« -
A lAajna* roA»nr ca^kja bódít sztAn 
P.tko'lra dob, midin «i«jéf«t«  . . . 

. . . F«lejtsd a búr, fogd  M kopld s igyál 
Ne félj  • habzó borban bíiic« l»áojr. 

tíotor valék. 8ser»»tel®k ¡» efrknr 
Táf«d  kükebltl, «clvUlen leány ; 
Peílg biábs, nem t n d « WSierstSl 
Ajkad ba«adta wit s sr.ó# csupás. 
E bor í babzó a^ lk jáa m. , 
Sukkal édasb, mint a lAnj ajskA» . . . 

. . . K.lejud ábut.Tofd  fal  kupád a if)  41 
Ne MJ e habzó borban níne« ieánjr. 

Haing »olt ajkad, midón csábítóan 
Ho*zA<» slmntva a d u d csókjaid, 
Haznf  »olt karod kAjes öleláse, 

anfárz,  hamis mindscjik-
ÉA  4n botor ant hiUm, hnjy «»«ralmed 
Cíak u «oyHn, caak togeta boldogít.. 

. . . Fdsjud a bot, fofd  fel  kapád a ígjál 
félj  ! • habzó borban nincs ieánjr. 

Miért tarád *ct lásy, ««Óíf,  volt »kod? 
Vagy «tak ÍWlvarná rágjud  ssiTomet, . 
Pa t'elaavarní bánaton, a msljnek 
Paattító árját t* nem ismered 
Oh lAnj 1 a férfi  kinjs nem oly moh». 
Mint art kOnajetaia ti képzelitek . .-

.. < Kb l fogd  a bort, felejted  a. bat a Igjál 
¿ie feij  ! * habeó borban nin<*e leány ! 

Y. 8ÍRKFY IOÜÁCZ 
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Mesékről. 
A tudománynak taián még egy ágában 

sem jött annyi nagyított — nem igaz és mesés 
tiolug napféuyre,  mint éppen a t e r m é s z e t -
o r s z á g á b a n , é s a dolog körülbelül ön-
magából megfejthetó  ; mart oly tudomány ban 
mely tárgyait a világ mind az f>  réazéb^n s a 
természet mind három országából keresgéli 
(>asze — mi nem minden tudomány dolga — 
hol tehát a gyűjtögető a szoba talaj közt 
kénytelen az utazók tudósításait hinni, s ezek 
részint hiányos ismeretek, részint túlságos 
buzgalom, elbeszélési önhaazonvágy stb. miatt 
könnyen lul mehetnek az igaaságou, — nem 
lehet tehát csodálkoznunk, ha oly sok hazud-
aágra bukkanunk. — Azonban mégis bizony-
ság ac ember igazság szeretetéről az, hogy 
ezen mesék legnagyobb részéuek némi igazság 
az alapja, miből eredetöket megismerni lehet, s 
melyből a túlzások származtak. 

Mert ha valaki egy vidám órában utazá-
aaiból olyan eseményeket beszél, melyek csak 
agyában történtek, p. o. hogy Szibériában a 
medvék hordanak fát  a lakosoknak — vagy a 
szarvasok fejébál  cseresnve fa  nőtt ki, vagy 
olyan agarakból, melyek futáa  közt borzzá 
válnak — vagy, hogy a bicaka kinyílt (virág-
zott) a zaebjében, azokra lagfölebb  egyet 
nevetünk, — mert a hazudság (igazság?) 
előbb kisül, mielőtt valamely természettudós 
fejében  gyökeret verhetne. 

Közleményem bebizonyításáért végig 
megyek ily mesék közül néhány I égis méreteseb-
beken, mint azokat a kóz nép hiszi, s mint 
némely természetbúvár könyvében álltak. 

I. A P a t a g o n o k Amerika déli 

csúcsának lakói, ezen népek az európaiak előtt 
óriásoknak tartattak. Klső hírt hozták felölök 
Magellánnak haza térő hajói, ezek csoda 
dolgokat beszéltek e k é t öl ma^as emberek-
ről. Száa évvel később egy hollandi hajós ki 
szintén ott volt 11 lábra szá l l í to t ta le magas-
ságukat ; 1711 ben igen boszankodott F r e-
c i e r ezen nagyított tudósításokra s igy ir t : 

,A z u g y a n t e r m é s z e t e s , 
h o g y a h i á n y o s m e g e m l é k e z é -
s e n s e g í t a k é p z e l e m , é a h o g y 
a s z e l l e m i s z e m n e k s a j á t l á t -
s z e r t a n j a v a n , h o g y a t á r g y a k 
t á v o l b a n a h e l y e t t , h o g y k i s e b -
b e k l e g y e n e k , m i n d i g n a g y o b 
b ú i n a k ; d e a z é r t m é g i s m i n d é 
n e k f ö l ö t t  a z i g a z s á g n a k h ó -
d o l n i k e l l , a i g y a l e l k i ö s m é 
r é t e s u t a z á a i r ó a P a t a g o n o k 
n a g y s á g á t 9 —10 l á b n á l t ö b b r e 
n e m t e h e t i . " 

Azonban F a k n e r téritő (mission&rius) 
megmutatta, hogy a lelkiismeretes F r e c i e r 
magyarázatában szintén tul ment; a mennyi-
ben azok a 2 öles óriások csak 6Y a láb 
magasak legyenek; tehát hozzánk képest még 
mindig szálas emberek, e mellett széles-vállu 
tenyeres talpas legények — a tiszteletet gerjesztő 
alakok. Óriásokhoz ugyan nem hasonlíthatók; 
de mégis elég magasak annak bebizonyítására, 
hogy a hír nem egészen légből kapott. 

2. Az európaiaknak nem kevés tréfát 
okozó újságot a Keletindiából jövő utazóktól 
hallánk. — Ezek L i. a kínai partoknál levő 
F o r m o s a szigeten, mely a lakosoktól Tsi-
Quan nak neveztetik, — megne ijedjelek mű-
velt honfiak  — olyan embereket akartak látni, 

kiknek farkuk  volt! Embernek ily állatiság 
áttributumát adni — testvéreinket, s ha mind-
járt csak kinai mostoha testvérek volnának is 
ily ördögi függesztékkel  felruházni!  I t t meg 
egy más „hiteles" utazó jön, ki bizonyossá 
tesz bennünket, hogy honában szarvakkal el-
látott embereket látni — semmi ritkasági Igy 
hát a megtestesült Belzebub áll előttünk, és 
ha kalap vau tején — frakba  és caiamába 
öltözve — rá sem ismerünk! De vigasztaljuk 
magunkat már az első tudositások gyanúsak 
valának; mert az egyik ló a másik kecske a 
harmadik meg épen diaznó farkhoz  hasonlította, 
és midőn kanonok B r e y d e n b a c h 
L e n h á r d a z ő „Reiss ín das gelobteLand, 
Mainz 1486. Foiio" munkájában egy fametssés-
sel jött elő, melyen ezen emberek hü ábráját 
adta — azonnal észrevették a tudósok, hogy a 
kanonok ur a szakállas majmokat (Simia 
Silenus) távolban embereknek nézte. — De egy 
edinburgi lordnak ezen emberi meghosszabitás 
oly ínyére volt, hogy ó erőnek erejével azt 
állította": „ez az e m b e r n e k t u l a j d o n -
k é p e n i e r e d e t i a l a k j a , é a m i 
i l y e n t o l d á s s a l j ö t t ü n k a 
v i l á g r a a t e r e m t ő k e z é b ő l é a 
m i m i n d n y á j a n , h a t u l a o t t 
m ű v e l é s á l t a l f é 1  p o a z á t á k k á 
( h a l b e m i a s g e b u r t e n ) n e m l e t -
t ü n k v o l n a e z e n p ó t l é k h o z 
i g é n y t t a r ' t h a t n á n k." — „D e" — 
felkiált  végreélénk szivbánatjában — „1 e h e t - e 
a t e r m é s z e t n e k r ó s z n é v e n 
v e n n i , h a o l y a j á n d é k o t v i s s z a -
v e s z , m e l y e t a h á l a d a t l a n 
b e c s ü l n i n e m t u d , m e l y e t 
t e r m é s z e t e l l e n i n a d r á g j a 
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talos hatalommal való visszaéléssel vádolt Kol-
lai Hók08 volt szolgabíró ellen hozott 1, 2 éa 
Jj-ad bírósági ítéleteket átteszi. 

Ádám József  szolgabíró ur Csákós György 
dszútúi volt r.  kath. tanító özvegyének nyugdí-
jazása ügyében tartott tárgyalásról felvett  jegy-
zökönyvet beterjeszti. 

Csesznák József  szolgabíró ur Marsits 
Károly domborúi volt r. kath. tanitó özvegyé-
nek nyugdíjaztatása tárgyában benyújtott kér-
vény; a felvett  jegyzőkönyvvel beterjeszti. 

Káptalanfa,  Hány, Bodorfa,  Gyepű és 
Kajántöld községek iolyaraodványa, melyben 
a körjegyzőségi közös kózg/ám választás kö 
telezettsége alól magukat felmenteni  kérik. 

Szent-Gróth község folyamodványa,  mely-
ben a körjegyzőségi közös közgyám választás 
kötelezettsége alól magát felmentetni  kéri. 

Szabó Gyula és Farkas Ferencz andrás-
hídai lakósok folyamodványa,  melyben a köz-
ségeket mezei csőszök félfogadására  kérik kö-
teleztetni. 

Caesznák József  szolgabíró ur a Jurcso-
vecz községet illető bormérési és husvágási jog 
bérbeadása iránt kötött szerződést jóváhagyás 
végett bemutatja. 

A dám Jós3ef  szolgabíró ur Lesencze-Né-
metfalu  községnek a nemes vitai körjegyzőség-
ből való kilépése 8 a lesenczetomai körjegyző-
séghez csatolása iránt benyújtott folyamodvá-
nya tárgyéban jelentését beterjeszti. 

Ádám József  szolgabíró ur Hegy esd köz-
ségnek a kapolcsi körjegyzőségből való kilé-
pése, és a Diazelihez csatoltatása iránt benyúj-
tott kérvényét, a felvett  jegyzőkönyvvel be-
terjeszti. 

Nagy József  szolgabíró ur Lenti-Kápolna, 
Bárhely és Kerka-Szent-Mihályfa  községek-
nek a baksai körjegyzőségből való kilépése, és 
a lenti körjegyzőséghez csatolása iránt benyúj-
tott folyamodványa  tárgyában jelentését be-
terjeszti. 

Löbl Ignácz alsó-lendvai lakós fellebbe-
zése a községi képviselő igazoló választmány 
határozata ellen. 

Kovács Sándor ra. bizottsági tag indít-
ványa a köiség bírói fizetések  szabályozása 
tárgyában. 

Ugyanannak indítványa, a sümegi kir. 
járásbíróságnak telekkönyvi hatósággal való 
felruházása  tárgyában. 

Ugyanannak indítványa, hogy a közsé-
gek a tűzoltó szerek és eszközök beszerzésére 
szabály rendeletileg köteleztessenek. 

Kastner János és érdektársai nagy-kani-
zsai lakósok folyamodása  a városi árvaszéki 
ülnök és előadó tanácsos megválasztása ellen. 

A kir. tanfelügyelőség  megkeresése, mely 
mellett a zala-lövői községi iskola épület kija-
vítására engedélyezett 4l60fr tnyi  államsegély-
nek az iskolai vagyonra zálogjogilag leendő 
bekeblezhetését megengedő képviselő testületi 
határozatot törvényhatósági jóváhagyás végett 
bemutatja. 

á l t a l k u s z á n a k , n y o m o r é k n a k 
Ü t i l e ? F u r m o s á b a u n e m v i s e l -
n e k n a d r á g o t s a z é r t a t e r m é -
s z e t m é g i s h a g y t a n e k i k a 
t a r k a c s k á k a t*. 

3. Az emberi nem egy más korcsfaja 
Grönland — Lapphon s más jéggel borított 
vidékein laknak. — Ezen embereknek mint 
mondják „egy" lábuk volna, mindazon á i tal 
nagy sebességgel iramlanak, a jég a hó sizon ! 
A megfejtés  könnyű: A sarkvidék lakói a 
biztosabb s sebesebb menés végett igen nagy 
czipőket használnak, s ha az emberek távol-
bél nézik — a czipók uagyaága mellett s a 
sebesség által — eltűnik a lábaknak felváltó 
mozgása, s a néző egy lábu futászokat  vél iátni. 

4. Hogy vannak népek, kik f  ü I c z i m-
p á í k a t mint valami nyakkendőt körül 
hajtogatják nyakukon — ennek czáfolatjára 
ugy hiszem nincs stükség; hanem hogy talál-
tatnak olyanok — kik vállig lehúzzák - • az 
bizonyos. — A hottentotta nők hus kötényei-
ről nem akarok beszélni, noha ez is egy bizony-
sággal többet szolgáltatna. 

5. A m o r g a ez egy csinos kis állatka. 
Kóla szt tapasztalták, hogy magának füvet 
szaggat, azt megszárítja s lyukaiba czepeli, s 
mivel őszszel tóbb nőstényt láttak csupasz háttal 
futkározni,  azonnal készen volt a mese ; t. i. 
hogy a nőstény hanyat fekszik  s a többiek a 
hasára rakják a szénát 4 lába szolgálván oldal 
gyauánt — ekkor a kan elibe togná magát s 
ezen eleven szénás ssekeret farkánál  fogva 
hurczoluá haza. — Azon állat is csak ugy 
veszti el szőrit, mint minden más állat t. i. 
ved léskor és ezen finomul  kigondolt szénás 
szekérre korán sincs szüksége. 

G. A lidérczdenevérről ( Vespertilío 
Vampyrus) Byron mily szépen veisezett. hogy 
a fiatal  nójegyesek vérét szopja ki, s egy ily 
áldozattal éltét egy évre ismét meghoszabitja, 
mely — továbbá minden arezot — minden' 
emberi alakot fölvehet,  melynek sem golvó — 
sem kard nem árthat! Eredete e mesének azon 

Tapolcza mezőváros elöljáróságának folya-
modványa, melyben a vágás alá kerülő erdő-
részben, egyszerre 4 évi fordának  kivághatáaát 
megengedtetni kéri. 

A pacsai szolgabíróság felterjesztése,  mely 
mellett Bucsu-Szent-László község képviselő 
testületének a hetési 85 ssámu telekjegysŐ-
könyvben A f  3 sor és 710 hr. számok alatt 
Bohár Péter tulajdonául fölvett  ingatlan meg-
vásárlására vonatkozó határosátát törvényha 
tósági jóváhagyás végett bemutatja. 

A salamegyei kir tanfelügyelőség  átirata, 
mely mellett a kacsorlaki községi iskola föl-
építésére engedélyezett államsegélynek az is-
kolai vagyonra zálogjogilag leendő bekeblez 
hetését kimondó képviselő testületi határozatot 
törvényhatósági jóváhagyás végett bemutatja. 

Küldöttség! jelentés a Zalabér galam-
bokí megyei útvonalon létező és a Zala-Apáti 
urodalom által fenntartott  vámos hidak meg-
vizsgálásáról. 

A zalamegyei kir. tanfelügyelőség  meg-
keresése, mely mellett » botfai  községi isko 
Iára engedélyezett államsegélynek az iskola in-
gatlanaira zálogjogilag történendő bekebelez-
hetését kimondó képviselő testületi határoza-
tottörvényhatósági jóváhagyás végett bemutatja. 

A zalamegyei kir. tanfelügyelőség  meg-
keresése, mely mellett a bajcsai községi iskola 
fölépítésére  engedélyezett államsegélynek az 
iákola ingatlanaira zálogjogilag történendő be-
keblezhetését megengedő községi nyilatkoza-
tokat törvényhatósági jóváhagyás végett be-
mutatja. 

Grabant József  szepetneki községi biró 
és az ottani képviselő testület folyamodványa, 
melyben a kis pórházi dűlőben létező 220 hold-
nyi községi erdőnek felosztását  megenged-
tetni kérik. 

Vcsel Simon letenyei lakós folyamodvá-
nya, melyben még 18G3-ik évében épített pá-
kai hidak után hátralékban levő összegnek be-
hajtását kéri. 

A megyei közigazgatási bizottság hatá-
roza t , mely mellett Écsy László füredi  gyógy-
intézeti igazgatónak, Arács és Balaton-Füred 
községeket összekötő országutak nak fasorral  le-
endő ellátását czélzó jelentését illetékes intéz-
kedés végett átteszi. 

A nagy-kanizsai kir. törvényszéki elnök 
megkeresése, mely mellett Keszthely városnak 
a nagyméltóságú m. kir- igazságügy ministeri 
tárezs javára kiállított pót kötelezvényét jóvá-
hagyás végett átküldi. 

Alispáni jelentés a megye tulajdonát ké-
pező tapolczai és szántói épületek és zala-eger-
szegi megyei fáskert  eladása s a befolyó  vé-
telár iránti intézkedés tárgyában. 

Tüskeszentpéter és Aranyod községek 
képviselő testületeinek — Tilskeszentpéter-
ből a megyei útvonalra vezető községi ut és 
kijavítása czéljából segély: kérő folyamodvá-
nya folytán  a mult évi május hó 7 én s foly-

denevér mely Dél Amerikában csakugyan 
tartózkodik s a lovak s marhák sőt az alvó 
emberek vérét is kiszopja, de e vérvesztés 
csekély s a seb sem veszélyes. — Oláhország-
ban a Vampyrhoz egy különös bibonahit van 
kapcsolva. — Nehéz hideg iázakban azt hiszi 
a nép. hogy a Varo-pyr a helységben utoljára 
meghalt ember alakjában jön a beteghez s 
annak vérét kiszopva — megöli. — Ilyen eset-
ben — aztán már megtörtént, hogy az utolsó 
halott kiásatott — sszivébe egy karó szuratik, 
hogy az éji látogatásoktól vissza tartóztassék ; 
gyakran a halottnak még véres szája van, mi 
persze az embereket álhitökben megerősití. — 
A beteg — aztán, kinek e karó kivégnés el-
beszéltetik gyakran felgyógyul  vagy jobban 
lesz; mert: ,A képzelódés nem legutolsó 
gyógyszer s nem leggyöngébb méreg* ! A véres 
száj pedig valami közönséges hagymázos 
lázakban a nedvek feloszlatása  és rothadása 
mellett. 

7. Egyébiránt néha megfordítva  is valami 
mesének tartatik, mi azonban természeten 
alapul — s igaz — t. í. mesének tartják azt, 
hogy a Czioik (Tantalus Ibis) midőn hasreke-
dés miatt nem jól érzi magát — száját teli 
veszi vízzel s azt természeti ösztönénél fogva  — 
mint természetes allövetet magába fújja  — 
pedig ez igaz! Ezen madár a hajdani egypto-
miaktól istenileg tiszteltetett; mint a Nilfolyam 
kiáradásának — növekedésének s apadásának 
jelképe; mivel ezen madár megérkezése — 
költés ideje — elvándorlása cpen ugyan azon 
időkre esett. Ezen madár a megtiszteltetéseket, 
még nagyobb mértékben érdemli meg nálunk 
a müveit világban azon fölséges  feltalálásért; 
melyet tőle a figyelmes  ember eltanult — s 
később, hogy magát mondhsssa feltalálónak  — 
háladatlanul mese dolognak tartották azt e 
madár felól  — tiszteletet érdemel az egészség 
ezen fegyveréért  — mely némely szerencsétlen-
nek testéből a merengést, fejéből  a rosz 
szeszélyt kiűzte; tiszteletet érdemel az üdv > 
ezen forrás  vizéért, mely a szenvedő emberi- | 

tatva tartott közgyűlés áltsl kirendelt küldött-
ség eljárásáról szóló jelentése. ^ 

A megyei közigazgatási bizottság vég-
zése, mely mellett Bakónak község képviaalú 
testületének — a bakónaki 205 ssámu tjkvben 
1. sor 432 h. r. sz. alatt felvett  ingatlanok el-
adásához engedélyt kérő folyamodványát  ille-
tékes intézkedés végett átteszi. 

Csesznák Jóssef  ssolgabiró ur je lentése , 
melyben Hajdinyák Gergely perlaki laköz ál-
landó választmányi tagnak az állandó választ-
mányi tagok névjegyzékében hib^ssao felvett 
nevét kiígazittatni kéri. 

Krób Pál kir. tanfelügyelő  ur megkere-
sése, mely meneti az ttj udvari községi iskola 
épitéaére engedélyezett 3000 frt  államsegély-
ről kiállított kötelező nyilatkozatot, a bekeb-
lezhe'ési engedély megadása végett bemutatja. 

A megyei egészségügyi bizottság hatá-
rozata, melyben a megye területén kórházak 
felállítását  véleményezi, — továbbá as orvosi 
és szülésznői körökre vonatkozó véleményes 
előterjesztése. 

A stridói és a Il-ik hegy kerületi községi 
bírák folyamodványa,  melyben a mult év vé-
gével hátralékban maradt kösmunkánsk folyó 
évben leendő leszolgál tatását kérik. 

Á magyar kisbirtokosok országos földhi-
telegyesületét létesítő bizottság átirats, mely-
ben ezen egyesület a l a p í t á s á h o z a megye hoz-
zájárulását kéri. 

Gráner Jskab, Cseresnyés Ferencz ka-
szahási birtokos és érdektársaíknak folyamod-
ványa, melyben a zala-egerssegi és kaszsházi 
határban fekvő  nekeresdi és fekete  éri vizár-
koknsk kitisztogzttatását hatóságilag elrendel* 
tetni kérik. 

Bsnelly Sándor Perlak város birájának 
folyamodványa,  melyben Perlak községre az 
1878. évben kivetett országos kösmunkánsk a 
drávai védgátnál leendő fsihsssnálhatását  en-
gedélyeztetni kéri. 

A megye közigazgatási bizottság határo-
zata, mely mellett Pakod község község kép-
viselő testületének a Zala folyón  át építendő 
hid köl'ségeinek pótlásául ac 1S78. és 1879. 
évi közmunkájukst átengedtetni kérő folya-
modványát illetékes intézkedhetés végett átteszi. 

Dobronsk, Renkócz és Turnische közsé-
geknek folyamodványa,  melyben Gánícsa köz-
ség határához tartozó vassiezsi erdőszélen lévő 
zuggónál sz elmosódott folyó  partjának vissza-
állittatását kérik. 

Bókaház község elöljáróságának folya-
modványa, melyben az 1878 ik évre kivetett 
közmunkájuknak a dióskáli útvonal helyett sa-
ját határjukban, Gétye községnek pedig a bó-
kaházi határ helyett a dióskáli útvonalon le-
endő leszolgálását megengedtetni kéri. 

Kohn, Mór, Neubauer József  és özv. Kohn 
Ádámné gógánfsi  lakósoknak folyamodványa, 
a gógánfai  községi pótléknak kivetése érde-
mében. 

Sümegi járás szolgabirájának jelentése, 

= = B ^ g ^ g e ; 
séget még most is felüdíti,  a külvilág ezen első 
benyomásáért, mely gyakran éleire hos bennün-
ket, és mint hü kisérő még egyszer részt vevőleg 
ágyunk fölé  támaszkodik, hogy utolsó kiömlését 
bennünk szétárssszzs, ezen a gyógytan minden 
szolgája szerencséjének , alsposzlopáért, as 
egesség ezen müszereért, melyet most az el-
választó pillanatban, midőn azt fölfódöznem 
kell zavar és elpiritlás nélkül megnem nevez-
hetem : — az allövetet. — Már aeve kiejtésé-
nél is sülyedes buzgalmam, melyre hasznos 
volta ragadott a leghidegebb prózába. — Igen 
ennek feltalálója  a híres Tantalus Ibis madár 
volt!! 

8. Más tárgyak még most sincsenek kellő-
leg felvilágosítva,  hogy azokat b » z o a y-
n y á l a „mesék" vagy az igazság országába 
lehetne állítani. — Így nevestesea as e g y -
s z a r v ú Buffoo  idejétől as élők tarsaságá-
ból kiutasitaték. — Ez mint tudvs vsn ló-
alakban homlokán egy sssrrval ábrásoltatik 
le, alkalmat adott erre a Keletindiában lakó 
Antilope Oress. — Különben ujabb ntazókegy 
oly egyszarvú állat lételét bizonyítják, mely 
tehén nagyságú, és Nnbiához tartozó Merve 
szigetén találtatik. 

9. Hasonló vita uralkodik a syrenák 
vagy habnok, azon kegyetlen csábító énekes-
nők fölött,  melyek félig  hal alaknak; Homer 
korában a hajósokat énekeikkel oda csábították, 
hogy astán őket a halálnak áldoaaák fel.  — 
Esek a jelenkorban örülhetnek ha ábrándaink-
ban, költészeteinkben nekik ott egy kis helyet 
adunk; mert csak — ide tartósnak. Ábrájuk-
hoz a rozmár adott rajzot; miután a nőstények-
nek elől két nagy emlőjük van. — Azon körül-
hordozott s mutogatott habnőkre nem lehet 
támaszkodni; mert az embernek nagyobb a 
haszonlesése, mint igazzág szeretete. — Lon-
donban — mint olvázám — egyszer egyet 
mutogattak, mely elég ügyesen s észrevahetle-
nül egy majom felső  s egy hal alsó testéből 
volt összetoldva. 

BREDL SÁNDOR ISTVÁN. 

mely mellett Z a l a m e g y ^ ^ v é n ^ h a U ^ 
zaittágánakmuU^vi inájus «-én T0933./17. 
jfc  Ssámu «égafeérel  Bódis Gábor és neje Ko-
váis Katalin dabronaki lakósok folyamodvá-
nyát, hiányok "pótlásával betesjessii. 

Ugyan e tárgyban ifj.  Bódis József  dab-
roncsi lakós folyamodványa,  melybe«» a dab-
ronczl község tutajdonát képezett és még 1875. 
évben nyilváaoa árverésen megvásárolt ház 
udvar és kertről kiállított adás vevési szerző-
dést helyben hagyni és másodisben msgsjtstt 
árvarés miatt nevesett kósség elöljárósága al 
len á vizsgálatot elrendeltetni és Bódis Gábor 
ugyan dabroncsi lakós által benyújtott kér 
vényt függőben  tartani kéri. 

Dr. Lukonics Gábor sümegi lakós folya-
modványa, melyben orvos tudori oklevelének 
hirdetését kéri. 

Győrmegye közönsége az orosz török há 
U r U ^ l l o t e U t o . , j , Úr ik , ftod.lom  ¡a.,g-
ritásának fenntartása  iránt a nagyméltóságú 
m. kir. ministerelnök úrhoz intézett feliratát 
pártolás és;lytf0A  pselletnben, ;ralé intézkedé« 
végett megküldi. 

Arsd sz. kir. város kösöaaége az orosz 
szövetség elleni tiltakozás tárgyában ét az an 
gol szövetség, vzlamiat Románia integritása 
mellett a képviselőház elé terjesztett feliratát 
pártolás végett megküldi. 

Gömör Kis Hont t. e. megye közönségé 
nek átirata, mely mellett a kösadók kezelésé-
ről ssóló 1876 ik évi XV ik t. cs. ! 8 - 2 0 ssa 
kassainak módoaítása iránt a nagyméltóságú 
m. k. pénzügyministeriumhoz intézett felterjesz-
tését megküldi. 

Borsod vár megye közönségének átirata, 
mely mellett Deák Ferencz dicsőült nagyha-
sánktia arcaképének ünnepélyes leleplezés« al-
kalmával tartott beszédet megküldi. . 

Torontál megye közönségének átirata, 
mely mellett a pusztító bnsa rozsda elharapod 
zásának megakadályozása tárgyában a képvi-
selő hásboz benyújtott feliratát  pártolás végett 
megküldi. 

Somogy megye közönségének átirata, mely 
mellett a birói felelősségről  ssóló 1871-ik évi 
VIII. t. cz. módosítása tárgyában a képviselő 
háshos benyújtott feliratát  pártolás végett 
megküldi. 

Veszprém megye közönségének' átirata 
mely mellett as orosz hatalom ellen küsdA török 
nemzet réssérs fegyver  segélyt ssáUitam szán-
dékolt erdélyi honfi  társaink szabadon bocsáj 
tatásának kiessköslése végett, a m. k i r . minis-
ter elnökséghez intézett feliratát  pártolás vé-
gett megküldi. 

Helyi hírek. 
— H y i n e n , Nagy-Kanizsaváros tekin-

tetes polgármestere Babochay György ur má 
jus 2-án délelőtt vezette oltárhoz a bájos és 
•zéplelkü Egersdorfer  irma úrhölgy ő nagyságát 
Zágrábban. Kisérje boldogság a szent frigyet  I 

— A gö*fürdői  részvény társaság 
közgyűlése mult vasárnap tsrtatott meg, mely-
ben a kilépett'választmányí tagok ugy aa előbbi 
tisztikar újból meg választat rak : Elnök Eperjes y 
Sándor, titkár Ploaier Ignácz. As igssgatóság 
felkéri  a részvényeseket, hogy a még be nem 
váltott régi réssvéhy eket 'ü>ÍWlt i (*«érétni 
ssiveskedjenek, mely a délsalai takarékpénztár-
ban eszközölhető. 

— Ki§'Kaninm  városában április 30-
án volt a tisstujitó választás: Városbiróvá 
Haba József,  helyettes bíróvá Gozdán Antal, 
esküdtekké Dolmányos Lássló és Anek István 
választattak meg. 

— Hymen.  Bán fi  Alajos ssakkéDiett 
tanár és sümegi rsndes tudotósiek húsvéthétfőjén 
váltott jegyet a müveit lelkű Trexler Lujaa 
kisasssonynysl néhai Trexler JLáBQ* győrvároai 
polgár kedves leányával Győrött. Esküvőjük 
május végén lesz. Fellegtelen boldogság kísérje 
frigy  őket! 

— Sümtgh  város ismert jótevője saját 
költségén a városból kivezető utakhoz díszes 
táblákat állitlat fel  a következő feliratokkal: 
1. Bazsi Keszthely, 2. Istvánd-Tomaj. 3. 
Tapolcza Balaton vidék. 4. Ukk Jánosház» 
Kendek. 5. Mihály fa  Zalabér. 6 Reudek-Dsve-
ezer mindegyik fölé  még Sümegh m. város. 
Tervben van minden egyta utczát is táblákon 
meg nevezni, tán ezt is megteszi a szívélyes 
város atya. 

— Sümegben  april 28-án Hock Kosa 
szakácsnő felakasztotta  magát. A szerencsétleu 
áldott állapotban volt. 

— A ceAkt&rnyai  dalártagok az idén 
is megünnepelték május elsejét kora reggel 
gy Ulekestek szokott gyülhelyökre: az elemi 
iskolába. Innét vonulta^ végig a főutezán 
sássiójuk alatt, dalolva, szeretett elnökük 
lakása élé, honnét egy dnl eléneklése után ki-
mentek á zöldbe, Szt. Ilonára. A dalárok a 
szép helyen vígan töltöttek el néhány órát. 

— Lapunk mult számában emiitett s « 
Keszthelyen történt ntüzB-ról irt közlemény Ünk-
ben érintettük, hogy L. El ur s többek a sze-
rencsétlenek részére gyűjtést rendestek. A gyüj-




